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Formeeli til Setursrit 8

Setursrit er ein ritred vid greinum og vidgerdum, id eru sprotnar av nimi og
gransking, tlad granskarum, nemingum, lerarum vid teir hegru skilarnar og
odrum dhugadum.

Setursrit 8 snyr seg um barnabekur i 20. og 21. eld.

Fyrsta greinin er um nyggjar nordurlendskar barnabgkur, harimillum feroyskar.
Tad er greinin ,, Trupul og tung evni { myndabdkini fyri bern — Eitt nordurlendskt
rék eftir 2000 eftir Henriettu Arge Jacobsen. Hon byggir 4 fyrilesturin, id Henrietta
helt summarid 2017 sum seinasta part av MA-prégvi sinum 4 Frédskaparsetri
Foroya. Greinin vidger nyggjar nordurlendskar barnabgkur { rédkinum, sum heldur
uppd, at barnabekur eiga ikki at avmarka seg til eitt dvist trval av ,héskandi®
evnum, men takast vid allar livsins spurningar og gera tad 4 ein hdtt, sum hevur
fyrilit fyri bernum. | greinini vidger Henrietta bekur, id gjognum ymisliga vordid
samanspzl og métspzl millum myndir og tekst fdast vid dlvarsamar spurningar
sum eitt ni deyda, vansorgan o.a.

Hinar triggjar greinarnar eru eftir ritstjéran og snigva seg um tyddar barnabok-
mentir { Feroyum.

Tydingar eru munandi partur av foroyskum békmentum, serliga barnabdk-
mentunum. Greinin ,, Tyddar barnabgkur — Leiklutir teirra { bokmentakervinum®
nemur vid summar av hesum leiklutunum og umredur sindmillum dvirkanina
millum tydingar og méttekubdkmentakervi.

Greinin ,,Glestribekurnar — Fyrstu litmyndabekur 4 feroyskum® snyr seg
um ter 12 litmyndabekurnar fyri sma bern, sum komu ut i feroyskari tyding
1958. Ter liktust ongum @drum békum 4 feroyskum, hverki upprunaligum ella
tyddum. Tad véru myndirnar, sum gjordu munin; badi hvussu négv ter fyltu
afturiméti tekstinum og — ikki minni — at teer véru { litum, bjertum og fogrum.
Myndir og tekstur, evnisval og bodskapur véru lagad til tad, sum sambeert dvisari
hevdbundnari hugsan héskadi til bern og eftir leistinum 4 ti td nyggju amerikonsku
massamentanini.

Pippi-bokurnar véru edrvisi, ti ter brutu normar fyri barnasegur. Teer komu te {



foroyskari tyding i 1990-drunum, hélva eld aftan 4 upprunaligu ttgdvuna. Greinin
,Pippi — Uppreistrargenta og slédbrétari fyri modernismu { barnabékmentum®
varpar ljés 4 ymist av ti, sum hevur gjort Pippi-bekurnar til kendasta verkid hji
gitnasta barnab6kahevundi i 20. ¢ld, svensku Astrid Lindgren.

Ritstjorin
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HENRIETTA ARGE JACOBSEN

Trupul og tung evni i myndabokini
fyri barn — Eitt nordurlendskt rak eftir
2000

Barnabdkmentir hava ein tydningarmiklan leiklut { barnsins uppvekstri og
myndan. Ter segur, id barnid annadhvert lesur ella hoyrir, eru nevniliga { stéran
mun vid til at stimbra hugflog, forvitni og evni til at liva seg inn { stedur og
trupulleikar, id onnur hava at dragast vid. Barnabékmentir kunnu vid ¢drum
ordum lata dyrnar upp fyri einum 6kendum heimi og harvid vidka sjénarringin hjd
barninum. Harafturat kunnu ter 4 serstakan hdtt taka upp stedur og trupulleikar,
sum barnid kennir seg aftur { og onkursvegna kann spegla ser {. Just hetta hevur
seinastu dratiggjuni myndad rakid i nordurlendskum barnabékmentum, har
trupul og tung evni sum eitt nd hjinaskilnadur og deydi javnan verda tikin upp.
[ myndabdkini, sum vanliga verdur mett at venda ser til bern, id enn ikki duga
at lesa, hevur rdkid verid serliga sjénligt, og just hesum verdur nd hugt nerri at.

[ greinini lysi eg fyrst klassisku myndabdkina sum tekstslag. Sidan greidi
eg frd tveimum hugtokum, sum somuleidis hava tydning fyri mina vidgerd av
evninum. Fyrst greidi eg frd innbygda lesaranum { barnabdkini, og sidan lysi eg
hugtakid bekur til allan aldur, sum fevnir um ein vaksandi b6lk av barnabékum,
ikki minst teer myndabekur, sum eru til umredu her { greinini. Vid stedi { hesum
fari eg vid serligum atliti at tveimum égvuliga ymiskum myndabdkum, einari
danskari og einari foroyskari, at vidgera tad, sum verdur mett at vera eitt serligt
nordurlendske rak eftir 2000. Nevniliga, at myndabekur til bern i négv sterri
mun enn 40ur taka upp trupul og tung evni, sum summi vilja vera vid als ikki
hoyra heima { einari barnabék. Valdu myndabekurnar eru De skeve smil (2008)
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vid teksti eftir Oscar K og myndum eftir Lilian Bregger og Janus er ein stjorna
(2009), i0 Edward Fuglg hevur ritprytc.

Myndabdkin sum tekstslag

Grundleggjandi kann myndabékin lysast sum ein lutur, ein bék, sum hevur dvisan
bygnad. Hetta fevnir m.a. um stedd, tjukd, tilfar, litir, myndpryding 4 forsidu og 4
baksidu, umframt sjdlva seguna i teksti og myndum. Alt hetta, t.e. myndabdkin
sini heild, verdur yvirskipad nevnt ikonotekstur (Christensen 2003:82). Hugtakid
ikonotekstur, sum svenski myndabdkagranskarin og békmentafredingurin Kristin
Hallberg (1982:165) er komin vid, er ein samanseting av ordunum ikon og
tekstur, sum saman mynda bygnadin { myndabékini. I myndabékini verdur sostatt
samskift 4 tveimum ymiskum stigum, einum tekstligum og einum visuellum. |
sinari ph.d. ritgerd kemur Nina Christensen (2003:16) fram til skilmarkingina
av myndabdkini, sum eg eisini taki stedi { { minari vidgerd av evninum. Hon
sigur soleidis:

Billedbogen er en bog, der enten i samspil mellem tekst og billeder eller gennem
billeder alene formidler et fiktivt narrativt forlgb, fortalt (ogsi) med barnet som
implicit leeser, og i udgangspunktet ofte produceret til en fortallesituation, hvor

teksten lases hojt for barnet.

Hoéast Christensen heldur fast vid, at myndabdkin fyrst og fremst vendir ser til
bern, dsannar hon samstundis, at { négvum myndabékum eru dvis dreg at finna,
sum { stéran mun venda ser til vaksin. Hetta kemst m.a. av tf serligu stedu, at
myndabdkin sum oftast verdur lisin av bernum og vaksnum { senn, har tann
vaksni lesur upp fyri barninum.

[ samrodu vid Martin Salisbury (2008:29), sum er professari vid Anglia Ruskin
Universitet og undirvisir i myndpryding, lysir Stian Hole, sum sjélvur badi skrivar
og myndprydir sinar egnu myndabgkur, égvuliga vel ymisku funktiénirnar
hjia myndabdkini. Sjilvur endurgevur hann svenska barnabékahgvundin Max
Lundgren, sum upprunaliga eigur ordini. Hann sigur soleidis: ,, 1. Child meets image
and art. 2. Child meets literature. 3. Child meets parents“. I myndabékini kemur
barnid sostatt { samband vid myndir, list og békmentir, medan tad samstundis
hevur eina hugnaliga letu saman vid ti vaksna, ofta ¢drum av foreldrunum.
Sjalvur heldur Stian Hole, at tann tridja funktiénin er tann tydningarmesta av
teimum gllum, ti 4 ein hdtt sameinir myndabékin barnid og tann vaksna. Og jast
ti ddmar honum so vel, t4 id ein myndabdk eisini talar til tann vaksna lesaran.
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Vid stedi { arbeidinum hjd Barbaru Wall vid innbygda lesaranum { barnabdkini
verdur nd greitt nerri frd hesum.

Myndabdkin og innbygdi lesarin

[ sinum arbeidi vid frésagnarligu vidurskiftunum { barnabdkini skilir Wall (1991:4-
6) vid stedi i Seymour Chatman imillum seks ymisk hugtek fyri at greida frd
frisagnarligu samskiftunum i einari sagu. Hesi eru: veruligi rithevundurin, veruligi
lesarin, innbygda frisegufélkid og innbygdi lesarin, fjalda innbygda frasegufélkid
og fjaldi innbygdi lesarin. Har tann veruligi rithevundurin og veruligi lesarin eru
dvikavist tann, sum veruliga hevur skrivad békina, og tann, sum veruliga lesur
hana, eru hinar fyra eindirnar tekstligar. Innbygda frésaguf6lkid er sum oftast tann
roddin, sum vit hoyra, t4 id vit lesa tekstin. I slikum forum er so at siga samanfall
millum innbygda frdsegufélkid og fjalda innbygda frisegufélkid. Munurin millum
hesi badi sast oftast best { békum vid eg-perséni, sum kann vera édlitandi. Sum
domi kann nevnast skaldsegan 7he adventures of Tom Sawyer (1876) eftir Mark
Twain, har fjalda innbygda frésegufélkid letur hugsanina i samtidini koma fram
igiognum innbygda frasegufélkid, id er Tom sjilvur, og 4 tann hdtt ger vart vid
skeivleikarnar { samfelagnum. Veruligi lesarin skilir td, at 6samsvar er imillum
tad, sum teksturin sigur, og tad, id hann meinar. Sum heitini siga, eru innbygdi
lesarin og fjaldi innbygdi lesarin ter tekstligu eindirnar, sum 4dvikavist innbygda
frasoguf6lkid og fjalda innbygda frisegufélkid venda sar til. T skaldsoguni um Tom
Sawyer er talan um, at innbygda frésagufé6lkid tosar beinleidis vid innbygda lesaran
vid einum bodskapi, medan fjalda innbygda frésegufélkid ger fjalda innbygda
lesaran varugan vid, at talan er um ironi. Héast ter fyra tekstligu eindirnar ikki i
ollum tekstum vikja eins négv hver frd adrari og { hesum demi, umboda ter tvey
log i einstaka tekstinum. { barnabékum er innbygda frisegufélkid sum oftast ein
vaksin, og innbygdi lesarin er eitt barn. Harafturiméti er fjaldi innbygdi lesarin
sum oftast ein vaksin, id skilir teir hjitydningar, sum fjalda innbygda frisegufélkid
kemur vid. Sambzrt Wall er tad sambandid imillum innbygda frésegufélkid og
innbygda lesaran heldur enn sambandid imillum fjalda innbygda frésegufélkid
og fjalda innbygda lesaran, sum avger, hvert talan er um eina barnabék. A hesum
oki er t6 farin fram ein lidandi menning igjegnum tidina.

Wall (1991:9) skilir imillum try ymisk méttakarahugtok, nevniliga dupultan
mottakara, stakan moéttakara og tvinnan moéttakara. Frd tf at barnabokmentir
av fyrstan tid vunnu fram og til fyrst i 1900-talinum, var sambandid imillum
innbygda frisegufélkid og innbygda lesaran i barnabdkini eydkent av einum
vaksnum frdsegufélki, sum var 6gvuliga tilvitad um, at umframt barnid var ein
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vaksin lesari til stadar. Hetta nevnir Wall dupultan méttakara (double address).
Fyrst { 1900-talinum vaks fram ein nyggjur formur, sum Wall nevnir stakan
mottakara (single address). Henda nyggja reddin vendi ser beinleidis til barnid
og tok ikki { sama mun hadd fyri tf vaksna. Sidst i 1900-talinum gjerdist t6
vanligari, at ein { barnabdkini fann ein blanding av hesum bidum, sum Wall
nevnir tvinnan méttakara (dual address). Munurin millum dupultan og tvinnan
mottakara liggur 1 ti, at har tad i tf fyrra er talan um, at friseguf6lkid vid hvert
tosar yvir hgvdinum 4 barninum, er tad { tf seinna talan um, at tosad verdur vid
barnid og tann vaksna i senn. Vid stedi { hesum kemur Wall (1991:2) fram til,
at sereydkennid fyri eina barnabdk skal finnast i frisagnarligu vidurskiftunum
heldur enn { evnavali. Hon sigur:

It is not what is said, but the way it is said, and to whom it is said, that marks a book

for children.

Tad snyr seg sostatt { storri mun um, hvussu tosad verdur vid barnid, enn um
hvat verdur sagt. Just hetta hevur tydning, t4 id tad snyr seg um tey rdk, sum gera
seg galdandi i nordurlendsku myndabdkini eftir 2000. T{ tad, sum { stéran mun
eyOkennir barnabékmentir { hesum tidarskeidi, er m.a. samansettar og fleirtyddar
sogur og onnur postmodernistisk dreg, sum vanliga verda sett { samband vid
vaksnamannabdkmentir. Hesin partur av barnab6kmentum er eydkendur av at hava
fleiri log, id gevur tulkingarmeguleikar. A ein hdtt hevur hetta rékid verid vid til at
lyfta barnabékmentir 4 haegri listaligt stig, men hevur samstundis elvt il kjak um,
hvenn hesin vaksandi partur av barnabékmentum { veruleikanum vendir ser til.

Samstundis sum barnabékmentir eru vordnar stedugt kompleksari, er markid
millum barnabékmentir og vaksnamannabékmentir vordid 6tydiligari. Hetta ger
seg serliga galdandi, t4 i0 tad snyr seg um bekur, sum hava vunnid ymsar virdislenir.
Hesar bekur, sum liggja 4 markinum millum barna- og vaksnamannabékmentir,
verda { békmentaligum hepi nevndar vid hugtakinum bekur il allan aldur, 4
norskum ,allalderlitteratur og 4 enskum ,,crossover®. Sandra L. Becket (2011:59)
skilmarkar hugtakid sum galdandi fyri bekur, id verda lisnar av bdi bernum og
vaksnum, té uttan at tad neydturviliga hevur verid tlanin hjd rithevundi ella
forlagi. Ase Marie Ommundsen (2015:72) ndgreinar hesa skilmarking, t4id hon
sigur:

My definition of crossover literature is that it is literature that addresses both an

implied child reader and an implied adult reader at the same time, and not one at

the expence of the other.
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Tad merkir, at bekur til allan aldur verda skilmarkadar sum bekur, id venda ser
badi til ein barnsligan og ein vaksnan innbygdan lesara i senn. Um tikid verdur
afturfaftur dstedid hja Barbaru Wall, er kravid, at einstaka verkid skal innihalda
ein tvinnan mottakara. Vid stedi { Harald Bache-Wiig (1996:194), sum eisini
hevur arbeitt vid hesum sama, ber til at siga, at barnid lesur referentielt, medan
tann vaksni lesur reflekterandi, té uttan at annar parturin verdur mettur haegri
enn hin. Barnabdkarithevundurin Gro Dahle (i Hole 2009:77), sum komid
verdur aftur til seinni { greinini, lysir égvuliga val hetta slagid av bokum, t4 id
hon sigur, at ar tekstinum { barnabékini gongur ein trappa upp 4 loftid og ein
onnur nidur { kjallaran.

Innan bekur til allan aldur verdur ofta tosad um barna- og ungdémsskaldsegur,
sum eisini venda ser til vaksin. Nevnast kunnu eitt nd metsglubgkur sum Harry
Potter (1997-2007), Twilight (2005-2008) og The Hunger Games (2008-2010).
Té hevur myndabdkin nakrar heilt serstakar meguleikar, sum koma fram {
samspzlinum imillum tekst og myndir, og tann sannroynd, at jist myndabdkin
storri mun enn adrar békmentir verdur lisin av ti vaksna og barninum { senn, metir
Carole Scott (1999:101) er vid til at geva henni eina serstgdu { hesum sambandi.
Ti har barnid ofta savnar seg um eitt ni skemt og ta spennandi segugongdina
i teksti og myndum, kann tann vaksni eisini fda eyga 4 djapari tydningar, sum
m.a. koma fram { millumtekstligum tilvisingum til békmentaarvin.

Myndabekur eru ein vaksandi partur av barnabékmentum bzdi her { Foroyum
og adrastadni. Héast myndabekur vanliga verda mettar sum smdbarnabekur, id
eru ztladar bernum, id enn ikki hava lert at lesa, hevur rakid seinastu 4rini verid,
at fleiri og fleiri myndabekur harafturat kunnu bélkast sum bekur til allan aldur.
Seinastu 2-3 dratiggjuni hava vit m.a. s&d, at merkini fyri, hvat vanliga verdur
hildid at vera 6héskandi fyri bern, stedugt eru vordin vidkad. Myndabdkahevundar
eksperimentera { storan mun, b2di td i0 tad snyr seg um form og innihald { teksti
og myndum og endurnyggja harvid alla tid myndabékina sum tekstslag.

Trupul og tung evni i nordurlendsku myndabékini fyri bern

A einum gki skilir nordurlendska myndabékin seg markant fr4 myndabskum
{ @drum londum, tf sum heild er hon myrkari og meira eksperimenterandi
enn adrastadni. Har onnur lond helst vilja hava lerurikar ella fittar sogur um
djér, eru nordurlendsku myndabekurnar eydkendar av deprum segum um
foreldur, i0 fara hver til sitt, deyda og drum. Stéri munurin er eitt nd sjénligur
4 teimum drligu evropeisku békamessunum, har tad sambeart Elin Algreen
Petersen, i0 er redaktiénsleidari 4 barna- og ungdémsdeildini hji Gyldendal, er
trupult at selja danskar og sum heild nordurlendskar myndabekur (Rasmussen
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2015:18). Serliga i Danmark og Noregi er rikid rettiliga sjénligt og hevur verid
tad i fleiri 4r. Nevnast kunnu donsku hjinini Oscar K. og Dorthe Karrebak,
sum verda mett at vera avantgarde innan myndabekur. B20i saman og {
samstarvi vid onnur hava tey ferd eftir ferd skakad barnabékamarknadin vid
reettiliga ¢drvisi myndabdkum sum eitt nd De skeve smil (2008) og Bornenes
bedemand (2008), sum vidgera evnini fosturteku og deyda. Ta fyrru békina
verdur vent aftur til seinni { greinini. [ Noregi kunnu nevnast hjanini Gro
Dahle og Svein Nyhus, sum dvikavist hava skrivad og myndprytt myndabekur
sum eitt nd Sinna mann (2003), har evnid hardskapur heima 4 listaligan hétt
verdur vidgjort.

Saman vid déttur sini Kaiu Dahle Nyhus gav Gro Dahle { 2012 tit myndabdkina
Krigen, har evnid er hjanaskilnadur. T seguni verdur skilnadurin millum tvey
vaksin lystur sum eitt kriggj, og déttir teirra Inga er stodd har, id hardast leikar
4. A 22. opnu stendur soleidis um Ingu:

Jeg er s sliten, sier Inga, for det er hun etter dager og uker og méneder i krigssonen, i
krigen, der det er kamper og nedgravde miner og plutselige overraskende angrep. For
nar som helst kan det smelle. Jeg er sd frykeelig, fryktelig sliten, sier Inga. I armene
mine, i kroppen, i hele meg. For det er hun. Fryktelig sliten, for Inga har sttt vake,

natt etter natt, lyttet etter grat og stemmer, veert spion midt i krigen.

Men en dag ordner det seg ikke.
En dag gir det ikke over:
En dag kommer krigen.

Inga vet ikke hvem som slapp krigen inn,
vet kke helt hvem som begynte.

Var det Mamma? Eller Pappa?

Kanskje Pappa,

for han har en kjzreste,

som Mamma ikke visste om for ni,

o alt bygger seg opp i piggtrid,

i glasskir og spiker og murer.

For nd har krigen flytcet inn i huset.
ke krigen Inga har sett paTV og i avisa,

men en annen krig.
Mammas og Pappas krig.

Ein dag fer kriggid innivist heima hjd Ingu og teimum, men Inga skilir ikki
hvi. Gro Dahle: Krigen, 2012, 3. opna. Mynd: Kaia Dahle Nyhus.
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Her verda upplivingarnar hjd gentuni lystar vid myndburdum um kriggj, har
hon bert er ein litil finna, sum t6 roynir at gera alt tad, hon kann, fyri at broyta
steduna til tad betra. Teksturin fer eisini ein rytmiskan ddm, vid tad at setningurin
jeger sasliten® og ,jeg er sa frykeelig sliten, siger Inga“ kemur fyri aftur og aftur.
Endurteka av ordum og setningum er eisini eydkend fyri adrar myndabekur,
har Gro Dahle hevur skrivad tekstin. Gjegnum alla seguna er sjénarhornid hji
Ingu, og bodskapurin til tann barnsliga innbygda lesaran er, td id bokin endar,
at tad er vén fyri framman, og at einaferd fer aftur fridur at valda, héast tad ikki
kennist so { lotuni. Harafturiméti er bodskapurin til tann vaksna innbygda lesaran
ein 4minning um at vera ein dbyrgdarfullur vaksin, at seta egna sorg og vénbrot
til sidis og { stadin seta barnid { fremstu red. Sostatt verdur als ikki hjuklad um
tann vaksna lesaran, heldur tverturiméti. [ samredu vid Anitu Brask Rasmussen
(2015:30) sigur Gro Dahle, sum er atbugvin sdlarfredingur og i sambandi vid
myndabdkina Krigen hevur tosad vid négv bern um teirra upplivingar, soleidis:

Denne bog er varst for forzldrene. De far ondt i hjertet og bliver bange for, om deres
bern har oplevet skilsmissen sddan her. Men jeg tager ikke vare pa foreldrene. Jeg

tager vare pa bornene.

Hetta samsvarar val vid hugsanina hjd Oscari K, tf sambzrt honum er tad beinleidis
skeivt at taka veruleikan burtur tr barnabékmentum. Hann pastendur, at bern ofta
hava varhugan av og skilja meira, enn tey vaksnu gjarna vilja halda. T einari grein vid
yvirskriftini, Its not the fact thatit is said — in fact it’s just the way you say it“ (Einki drstal)
forir hann fram, at tad tydningarmikla fyri hann er ikki, hvat td sigur, men
hvussu td sigur tad. Tad likist just tf, sum Barbara Wall sigur um munin millum
barna- og vaksnamannabdékmentir, sum eg havi verid inni 4.

| Noregi slepst ikki undan at nevna Stian Hole, sum { trilogiini um Garmann
(2006-2010) vidger evni sum 6tryggleika og broytingar { livinum hjd barninum.
Fyri fyrstu bokina Garmanns sommer, sum i foroyskari tyding eitur Summarid hjd
Gudmundi, vann Hole { 2007 Bologna Ragazzi virdislenina, umframt at hann
eisini hevur vunnid adrar virdislenir. T4 id békin { 2008 kom tt { danskari tyding,
elvdi tad til stért kjak { Danmark, tf at trupulleikin framvegis ikki er loystur, td
id békin endar. A sidstu opnu { békini sest Gudmundur standa og siggja heldur
mbétfallin at. Hetta sama kemur fram { tekstinum, id endar soleidis: ,, Tad eru
trettan timar, til skdlin byrjar. Og Gudmundur starir®. Hetta hildu mong ikki
héska fyri eina myndabék fyri barn. 2013 titgav Stian Hole myndabdkina Annas
himmel, har hann vidger evnini deyda og sorg. Eisini henda békin elvdi til kjak,
og atfinningarnar véru nd, at hann skrivar ov tungt og dapurt, men til tad svaradi
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Stian Hole: Summarid hjd Gudmundi, 2011, 20. opna.

hann, at tad, id er torfort fyri born, gerst ikki lettari, um tad verdur tagt burtur.
Eisini heldur hann, at tad er ein étidarhéskandi veentan métvegis barnabdkum,
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at alt gongur upp at enda. Tydningarmiklari fyri hann er, at bokurnar eru wrligar
(Serensen 2013:8-9).

Héast tad myrka og eksperimenterandi rakid er sjénligast { Nordurlondum,
eru eisini demi um tad sama tr edrum londum. Ogvuliga aktuellur er tyski
myndprydarin og ritprydarin Wolf Erlbruch, sum { sinum myndabdkum ofta
vidger trupul og tung evni { barnadrunum. Hugtakid ritpryding er samanseting av
ordunum rithevundur og myndprydari og verdur nytt { sambandi vid myndabekur,
har rithevundur og myndprydari eru sami persénur. Millum teer myndabekur,
sum hann hevur ritprytt, er Ente, Tod und Tulpe frd 2007, { danskari tyding
And, doden og tulipanen, har dunnan og tann persénsgjordi deydin fylgjast
gjognum heystid og gerast vinir. T4 id dunnan ein vetrardag doyr, ber deydin
hana varliga oman til 4nna og sendir hana stillisliga avstad vid streyminum eftir
at hava lagt tulipanina 4 bukin 4 henni sum eitt seinasta farvel. Fyri sini verk
hevur Wolf Erlbruch fyri stuttum vunnid ta storstu peningaligu virdislonina fyri
barnabékmentir, nevniliga The Astrid Lindgren Memorial Award, id vard latin
honum { mai 2017. [ sambandi vid virdislenina segdi démsnevndin millum
annad soleidis:

Wolf Erlbruch makes existential questions accessible and manageable for readers of all
ages. With humour and warmth deeply rooted in humanist ideals, his work presents
the universe on our scale. He is a master of the illustrator’s art who honours tradition
whilst opening new creative doors. Wolf Erlbruch is a careful and caring visionary
(The Astrid Lindgren Memorial Award 2017).

Vid hesum ordum meti eg, at démsnevndin égvuliga beinrakid lysir, ikki bert
myndabekurnar hjia Wolf Erlbruch, men alt tad rdkid, sum seinastu 4rini hevur
verid at s&0 her { Nordurlondum. Ti héast nyggjari myndabekur { hesum parti
av heiminum ofta vidgera eksistentiell og trupul evni, sum bdi raka bern og
vaksin, verdur tad gjort 4 ein so fjdlgan og umsorganarfullan hitt, at vénin
nzrum altid stendur eftir sum ein tydningarmikil partur. Samstundis visa
ter, at tad er { lagi at vera bangin og stdrin vidhvert. Sostatt vil eg pdstanda,
at tad, sum K.E. Logstrup skrivadi i 1969, framvegis er galdandi. Hann sigur

nevniliga m.a. soleidis:
Deraf giver det sig allerforst, ikki en moral som forfatteren tilskynder barnet til, men

en moral som forfatteren palegger sig selv i sit forhold til barnet. Det bestar i, at ingen

forfatter tor tage modet pa livet fra barnet (20).
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Tvey nordurlendsk demi

Eg skal nt1 vid stedi { tveimum myndabdkum, tf donsku De skeve smil (2008) og ti
toroysku Janus er ein stjorna (2009), visa 4, hvussu trupul og tung evni 4 6gvuliga
ymiskan hdtt verda vidgjerd { myndabdkum til bern, og hverja dvirkan tad hevur
4 lesaran. Bddar venda ser sambert yvirlitinum hjd donskum békasevnum til
bern ar 7 dra aldri.

De skeve smil

De skave smil vid teksti eftir Oscar K og myndum eftir Lilian Brogger verdur
av négvum mett at vera rettiliga kontroversiell, badi ti at hon vidger eitt so
eymt evni sum fosturteku, men eisini tf at hon ikki umbodar fjeldina { hesum
spurningi. [ vidgerdini visi eg til hovudspersénarnar sum verur, id er eitt minni
lott ord enn annadhvert fostur ella born.

[ stuttum snyr békin seg um nakrar litlar verur, sum sita ati { myrkrinum
og prata um, hvi ter ongantid sluppu at liva. Ter fantasera um livid og tad at
vera barn og hava eina familju. Knappliga gera ter av at fara at leita eftir Gudi,
so at hann kann geva teimum hver sitt navn. T1 td id mann hevur eitt navn, so
hevur mann eitt virdi. Saman vid hundinum Sam fara ter avstad, og eftir nakrar
kenslubornar upplivingar 4 ferdini finna tey Gud, og verurnar fda tad, ter ynskja
sar.

Um hugt verdur eftir paratekstinum, sest, at békin er ttgivin av forlagnun
Klematis, sum gevur tt {trivsbekur og barnabekur burturav. A forsiduni stendur
ein hundur vid stérum eygum, id eru formad sum klokkur, og hyggur beint fram
og feer eygnasamband vid lesaran. A hovdi hansara sita tiggju meira ella minni
undarligar verur. Saman vid békarheitinum gevur forsidumyndin, id hevur ddm
av naivistiskum teknistili, ébendingar um, at talan er um eina 6skyldiga segu,
i0 er ztlad bernum. Um hugt verdur at baksiduni, broytist fatanin nakad, av ti
at baksiduteksturin avdukar, at teer smdu verurnar imynda ol tey, sum ongantid
ndddu at bliva til. Smdar navnleysar verur. [ ljésinum av evninum { békini fer
békarheitid nd ein heilt annan tydning. ,,De skeve smil“ gevur nit hugasambond
til nakad, sum er @drvisi, nakad, sum er 6fullkomid.

Um bladad verdur upp 4 fyrstu opnu { seguni, sita verurnar og hundurin
Sam og prita um ter ymisku orsekirnar til, at tey hver i sinum lagi ikki sluppu
at liva. Eitt na lj60ar ein setningur soleidis: ,,Skannet og fundet for tung,“ sagde
et lille skrabud, der var nummer otte i en sgskendeflok pd syv* (1. opna). Ordid
,skrabud® spelir her upp 4 mannagongdina { sambandi vid eina fosturteku,
nevniliga Gtskaving, 4 donskum ,,udskrabning®. Tver ter sidstu orsekirnar — eitt
haruskard og ein pédpi, sum fekk kaldar fotur — varpa ljés 4, hvussu vidbrekid
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Oscar K: De skeve smil, 2009. Mynd: Lilian Brogger.

evnid er. Tann vaksni lesarin verdur her noyddur til at grunda yvir ter stedur,
i0 knyta seg at spurninginum um fosturtgku. Hesin mdtin at tosa til kenslurnar
hj4 tf vaksna verdur nyttur igjegnum alla seguna og kemur serliga vl fram 4 10.
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og 11. opnu, har verurnar langt burturi hoyra nakrar kvinnureddir syngja fyri
bernum sinum. Her fer spgan eina vend, ti nd fara verurnar at tosa um sinar
egnu mammur, og prat teirra verdur nytt til at visa samkenslu vid mammunum
og ti stadu, sum teer standa . T tekstinum verda ni stérir eksistentiellir spurningar
settir. Eitt nd verdur spurt, um teirra liv hevdu verid so meiningsleys, og um
livid var so fatekt (11. opna). Spurningarnir verda ikki svaradir, men bert settir,
soleidis at lesarin sjdlvur kann grunda yvir teir.

Sum longu nevnt, hava verurnar einki navn. [stadin verda ter igjognum seguna
nevndar vid ymiskum heitum, sum partvist knyta seg at teirra lagnu, men eisini
at teirra persénligu eginleikum. Eitt nd verda tver teirra nevndar dvikavist ,.en
mislykket” og ,et udskud®, sum als ikki samsvarar vid teirra dreym um at vera
ynskibern. Hinvegin verda summar eisini nevndar vid ordum sum ,,spilopmager,
ysnusfornuftig, ,livsstykke®, ,lurifaks®, ,filur® og ,spirrevip“, sum ell eru vid til
at geva teimum ymiskar menniskjansligar eginleikar. [ hesum sambandi stendur
békarheitid De skeve smil sum métsetningur til oll brekini og umstedurnar, id
hava verid atvoldin til, at verurnar vérdu valdar fra.

Ut fr4 hesum ber sostatt til at siga, at myndabdkin vendir ser til barnid og
tann vaksna 4 tveimum ymiskum stigum. B2di { teksti og myndum sest, at segan
hevur ein barnsligan og ein vaksnan innbygdan lesara. Harvid er talan um eina
myndabdk, id hoyrir til bélkin bekur til allan aldur. Fyri barnid er hetta ein sega
um nakrar verur, sum fara eina ferd fyri at fa eitt navn, sum ter eisini at enda fda.
Tad merkir t6 ikki, at barnid als ikki fatar partar av ti djipara lagnum i seguni.
Munurin er t6 { négvum forum, at bern ikki 4 sama hdtt sum tey vaksnu fata
hetta sum eitt komplekst evni — ti fyri tey kann tad tykjast sjélvsagt, at oll eiga at
sleppa at liva. Tann vaksni verdur { stéran mun bjédadur av til at siggja evnid frd
einum dvisum sjénarhorni. Hetta kemur eitt nd til sjéndar i, hvussu litir og ljés
verda nytt 4 ymisku opnunum. Myndirnar, id lysa veruleikan, sum verurnar liva i,
eru myrkar og hava fiar smélutir. Harafturiméti eru myndirnar, sum visa ymisku
dreymarnar hjd verunum, égvuliga litrikar og fullar av livi. St6ru métsetningarnir
imillum dreym og veruleika styrkja tann greida bodskapin { seguni, nevniliga
at fostrini, sum igjggnum mong dr eru tikin 4r médurlivi, eisini hava rettindi.
Alt eftir hverja stodu tann einstaki hevur { spurninginum um fosturteku, kann
myndabdkin tykjast rettiliga provokerandi fyri tann vaksna lesaran, sum verdur
noyddur til at grunda yvir evnid. T4 id békin vard ttgivin, elvdi hon til stért kjak
i Danmark, jast ti at hon setti spurnartekin vid ta stodu, sum flestu danir hava, td
id tad snyr seg um fosturteku. I einari grein um trupul evni i myndabékum, har
Ase Marie Ommundsen (2015:81) millum annad umredur De skeve smil, sigur
hon, at um tad framvegis kann sigast at vera nakad evni eftir { Nordurlondum, sum
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helst ikki ma umtalast, so er tad at vera iméti fosturteku eitt av teimum sterstu.
Sostatt er greitt, at Oscar K. og Lilian Bregger { hesari myndabdk vidgera eitt
trupult og tungt og harafturat eldfimt evni. Békin er provokerandi og hugtung,
men hevur samstundis innlivingarevni og er til tidir eisini fjadurlott.

Janus er ein stjorna

Hoast nyggjari foroyskar myndabekur { dvisan mun eru dvirkadar av somu
rakum, sum { longri tid hava verid { Nordurlondum, tykjast tey, id skriva og
myndpryda foroyskar myndabekur, ikki i eins stéran mun og nordurlendsku
grannarnir taka upp trupul og évanlig evni { barnabékmentum, id kunnu fia
tey vaksnu til at ressast. Hetta kann m.a. hava samband vid, at { einari litlari tj6d
sum tf foroysku er tad tydningarmikid at rekka einum breidum mélbélki, fyri
at einstaka myndabdkin kann bera seg okonomiskt. Tiskil er tad hugsandi, at
rithevundar, myndprydarar og forlgg { dvisan mun halda seg frd evhum, sum 4
ein ella annan hdtt kunnu tykjast stoytandi og redandi, og velja heldur loysnir,
sum toknast ti breida lesaraskaranum.

T6 so, har eru nakrar foroyskar myndabekur, sum taka fram trupul og tung
evni sum eitt nG deydan, té 4 heilt ¢drvisi hdtt, enn tad ofta verdur gjort i
grannalondunum. Eitt demi er Flata kaninin eftir Bard Oskarsson, sum vard
ttgivin { 2011. Tann eydkendi minimalistiski stilurin hja Bardi Oskarssyni kemur
her til sj6ndar i einari heimspekiligari sagu, har ein hundur og ein rotta royna
at finna utav, hvat tey skulu gera vid ta flotu kaninina, sum tey hava funnid 4
vegnum. [ stadin fyri at jarda hana fer hundurin hugskotid at gera ein dreka og
seta kaninina fasta 4 hann. T4 i0 tey hava fingid drekan 4 flog, sest 4 myndini 4
hegru sidu (s. 31), at hundurin, sum heldur { drekabandinum, og rottan standa
og hyggja upp i luftina. Teksturin 4 vinstru sidu (s. 30) ljédar soleidis:

T4 10 tey hovdu fingid drekan 4 flog, stdu tey leingi, heilt kvirr.

So breyt rottan tegnina: — Heldur td, at hon hugnar ser? spurdi hon uttan at hyggja
upp 4 hundin.

Hundurin royndi at imynda ser, hvussu verdin sd at har uppi frd.

— Eg veit ikki, svaradi hann spakuliga ... Eg veit ikki.

A skemtiligan og inniligan hdtt fylgja hundurin og rottan ti flotu kaninini 4
hennara seinastu ferd, og lagt verdur upp til, at lesarin saman vid teimum bidum
kann grunda yvir, hvat man vera handan syn.

Nakad tad sama ger seg galdandi { Janus er ein stjorna, har Edward Fugle vid
norrenari og grikskari gudalaeru sum lopfjel vidger sama spurning. Eitt stjornukldrt
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Bardur Oskarsson: Flata kaninin, 2011, s. 30.

vetrarkveld kemur Valkyrja ridandi 4 nordlysinum og tekur smadreingin Janus
vid ser 4 ferd { einum yvirnatdrligum handanheimi, har hann hittir mytisk djér
og menniskju, sum hava terv 4 hansara hjilp fyri at verda loyst 4r ymiskum
trupulleikum. Segan byrjar og endar i veruliga heiminum, sum er ramman um
spennandi ferdina hjd Janusi.

Fyrstu ferd, lesarin fer eina dbending um, at alt ikki er rett vordid, er {
skiftinum imillum veruliga heimin og handanheimin, har vit samstundis finna
fyrsta demid um millumeekstligt samband, id er ein tilsiping til norrena gudaleru.
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Edward Fugle: Janus er ein stjorna, 2009, s. 9.
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Ein valkyrja, sum eisini er navn hennara { seguni, kemur ridandi 4 nordlysinum og
tekur Janus vid ser til handanheimin. I soguni virkar hon sostatt sum millumlio
millum tann veruliga og yvirnatirliga heimin. Sambeart norrenu gudaleruni eru
valkyrjurnar guddémligar verur, sum gera av, hver skal falla 4 vigvellinum og
verda tikin vid til Valhell, har ter taka ser av og teena teimum falnu (Stefinsson
2009:536). Sostatt hava ter 4 ein hdtt eins og nornurnar i norrenu gudaleruni
lagnu menniskjans { sinum valdi. Vid stedi { hesum kann tad, at Valkyrja tekur
Janus vid ser, tulkast sum, at hann 4 sletutdrinum er fyri einari vanlukku og 4
gatuforan hdtt hvervur.

Gjognum alla seguna hevur frisegufélkid verid Janus sjdlvur, og sagt hevur
verid frd { fyrsta perséni. T4 id segan endar, og vit eru komin aftur til bygdina,
skiftir sjonarhornid knappliga, og eitt alvitandi frasogufélk trinur fram, og millum
reglurnar skilst, at tad helst veit meira, enn tad fortelur. Sagt verdur m.a., at Nina
langt sidan er sovnad, at sletan hjd Janusi stendur uttan fyri hdsini, og at Gtiljésid
er tendrad. Janus sjdlvur verdur t6 ikki nevndur. Heldur verdur spurt: ,Men hygg,
hvat var hatta? Eitt stjornuskot? Sdst td tad?“ (s. 30). A myndini sast 4 tf myrka
himmalinum ikki eitt vanligt stjornuskot, men hesturin Pegasus vid einari lysandi
stripu aftur Ur ser, sum eisini er 4 forsidumyndini uppi yvir békarheitinum.
Myndin visir eisini ta kavakloddu bygdina, og { middepli eru husini hj4 Janusi,
har tiljésid lysir nidur 4 ta gulu sletuna (s. 31). Vid hesum letur friseguf6lkid
spurningin standa opnan, hvert Janus eins og Nina langt sidan hevur lagt seg at
sova og tiskil bert hevur droymt ferdina 4 himmalhvalvinum, ella hann meguliga
ongantid er komin afturfaftur. I ikonotekstinum eru nekur dreg, sum styrkja
seinna tulkingarmeguleikan. Eitt nu er 4 satsblodunum ein mynd, sum fevnir
um alla opnuna. Fyrra myndin visir ein stjernukldran himmal, og mitt 4 vinstru
sidu flygur hesturin Pegasus vid ti sovandi Janusi 4 bakinum og hevur kés at ar
myndini. A seinnu myndini er motivid mest sum tad sama. T4 eru Pegasus og
Janus nd 4 veg Gt 4r myndini 4 hegru sidu. Hesar bidar myndirnar, sum ikki eru
partur av sjdlvari sagugongdini, styrkja kensluna av, at Janus veruliga er staddur 4
himmalhvélvinum saman vid Pegasusi, sum teksturin sagdur i fyrsta perséni eisini
fortelur. [ hesum sambandi eru myndirnar 4 satsblodunum eins og nermyndir
av s. 31. Harafturat bendir heitid 4 bokini 4 hetta sama, nevniliga at Janus ikki
longur livir { veruliga heiminum, men er vordin partur av stjernuhimmalinum
eins og hinir persénarnir, sum hann 4 ferdini er komin at kenna.

Sum 40ur nevnt verdur { Janus er ein stjorna ein red av mytum og @drum,
serliga grikskari gudaleru, 4 ymiskan hdtt vovin saman { eina og somu segu, har
smadrongurin Janus er hovudspersénur. Myturnar verda endurnyttar, men verda
eisini endurnyggjadar, vid tad at ter verda settar inn { nyggjan samanhang. Hetta

24 ® Setursrit 8 — Ungur nemur



Edward Fugle: Janus er ein stjorna, 2009, s. 31.
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hevur eisini tydning fyri evnid, id verdur vidgjert. I fornari tid hava mytur av
ymiskum slagi myndad grundarlagid fyri ta heimsfatan, sum hevur verid ridandi
i ymiskum samfelogum. Ter fevna um grundleggjandi vidurskifti { tilveruni, vid
tad at teer greida frd, hvussu heimurin vard skapadur, hvussu kosmos verdur hildid
uppi og um heimsins enda. Soleidis er badi { grikskari og norrenari gudaleru, sum
fyrst og fremst hava verid nyttar sum ambod til at royna at skilja tad 6skiljandi og
gdtufora { tilveruni (Tortzen 2004:37). Héast myturnar, sum mynda grundarlagid
fyri seguna um Janus, eru elligamlar og ikki longur hava samfelagsligan tydning,
vidgera ter té nekur evni, sum hava algildan tydning i tilveruni og framvegis
hava nakad at bjéda nttidarmenniskjanum. [ Janus er ein stjorna verda myturnar
nyttar til at vidgera ein av teimum storstu eksistentiellu spurningunum, sum
eru, nevniliga um tad finst nakad, sum er storri enn menniskjad, og hvat bidar
okkum eftir deydan. Millumtekstirnir verda sostatt 4 ein hdtt nyttir til at skapa
spenning og 4 tann hdtt driva seguna fram. Hinvegin eru teir samstundis vid til
at dypa teir ekstientiellu spurningarnar, sum einstaklingurin m4 taka stedu til {
livinum.

Eins og i De skave smil er eisini her talan um tveir ymiskar innbygdar lesarar.
A referentiellum stigi kann myndabékin verda lyst sum furdusega ella fantastisk
soga, sum { stéran mun fer fram { einum yvirnatdrligum heimi vid tosandi djérum,
fligvandi hestum, gandi og 6ndum havdrekum. Harafturat er { teksti og myndum
eitt djapari lag, sum { sterri mun vendir ser til ein annan innbygdan lesara, ein
lesara, i0 ventast at fia eyga 4 tey sambond og teir hjitydningar, sum hesi m.a.
leggja aftur at soguni. Tann vaksni lesarin lesur sostatt békina reflekterandi, medan
barnid lesur referentielt. T4 id frasegufélkid endar seguna vid einum spurningi, er
ikki talan um, at tosad verdur einans vid annadhvert barnalesaran ella tann vaksna
lesaran. Heldur verdur tosad vid teir badar { senn, men nidurstedurnar, sum teir
badir lesararnir koma fram til, eru helst ikki heilt teer somu. Hvussu négv barnid
grundar um, hvat man vera hent Janusi og teir spurningar, i0 t4 fylgja eftir, skal
eg ikki gera nakra nidurstedu um, men summar av teimum 4bendingum, sum
eg her havi nevnt, er tad helst bert tann vaksni lesarin vid dvisari vitan, sum fatar.

A ein hétt ber til at siga, at De skave smil og Janus er ein stjorna mynda
munin, sum er imillum onnur Nordurlond e¢drumegin og Feroyar hinumegin,
t4 i0 tad snyr seg um at vidgera trupul og tung evni i myndabdkini fyri bern.
[ grannalondunum verda vid jovnum millumbili Gtgivnar myndabekur, sum
bjéda vanligu hugsanini um, hvat ein myndabdk kann og eigur at innihalda,
av. Harafturiméti eru foroyskar myndabekur égvuliga varnar, td id tad snyr
seg um at vidgera trupul evni, sum meguliga kunnu rada ella 6régva barnid. T
teimum fdu feroysku myndabékunum, har rithevundar og myndprydarar ferka

26 ® Setursrit 8 — Ungur nemur



seg yvir 4 hetta okid, verda trupul og tung evni, eitt nt { Flotu kaninini og Janus
er ein stjorna, vidgjord 4 ein meira fjaldan, mildan og til tidir skemtiligan hétt.
Hetta hevur eisini sitt serstaka listaliga virdi, t6 at tann vaksni lesarin ikki 4 sama
hatt kennir seg provokeradan, sum tad ofta kemur fyri { donskum og norskum
myndabékum.

Nidursteda

Samanumtikid kann gerast tann nidursteda, at trupul og tung evni { sterri mun her
i Nordurlondum enn adrastadni eru vordin ein vanligur partur av myndabdkini
fyri born. Eydkent fyri teer myndabekur, sum taka upp evni sum eitt nti deyda og
hjtnaskilnad, er, at ter { flestu forum kunnu bélkast sum bekur til allan aldur, vid
tad at teer hava ein tvinnan méttakara og 4 tann hitt venda ser til lesaran badi 4
barnsligum og vaksnum stigi, uttan at tad gongur Gt yvir annan teirra. Eftir at eg
vid stedi { 4stedinum hjd Barbaru Wall um innbygda lesaran { barnabdkini havi
vidgjort, 4 hvenn hdtt trupul og tung evni eru partur av dvisum myndabdkum,
meti eg, at hdast ter sntigva seg um evni, sum vid fyrsta eygnabragd kunnu tykjast
6héskandi fyri bern, verdur tad gjort 4 ein hdte, har fyrilit { stéran mun verdur
havt fyri barninum, t6 uttan at tad listaliga virdid hvervur. Harafturiméti kann
tann vaksni mangan kenna seg provokeradan.

Tann égvuliga fjelbroytti bélkur av myndabékum, sum her er vidgjerdur,
er 4 mangan hdtt vid til at visa, hvussu négvar meguleikar myndabdkin hevur.
Rithevundar og myndprydarar, id skriva og myndpryda til bern, eru ikki neyd-
turviliga avmarkadir til at halda seg burtur frd truplum evnum. Tad snyr seg i
sterri mun um hvussu enn um hvat.
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TURID SIGURDARDOTTIR

Tyddar barnabokmentir — Leiklutir
teirra i bokmentakervinum

Umleid helvtin av gllum békmentum 4 feroyskum eru tydingar, men tosa vit um
barnabékmentir, er tyddi parturin enn storri. T.d. véru meira enn 90 prosent
av teimum 317 barnabékunum, sum komu 1t { Feroyum 4rini 2000-2006,
tydingar. Hetta sest { bokalistunum, sum Feroya Landsbékasavn gav it { mong
dr og nu { yvirlitum hjd Hagstovu Feroya. Orsekin er partvist, at tey, sum lesa
foroyskar bekur, eru ferri enn 50.000, partvist tann sannroynd, at foroyskt
sum skriftmal er undir 200 dra gamalt. Eg fari her at hyggja at nokrum tyddum
barnabdékum, serliga Gtgdvusegu teirra, gjognum tey rumliga 100 drini, sum
foroyskar barnabdkmentir hava verid til.

Tydingar i fimentum békmentum

Tydingar hava avgerandi tydning { menningini av seinsprotnum og fimentum
prentbékmentum sum t.d. teimum feroysku. Tyding av mentanarligum hovuds-
verkum veitir foroyskum mili tign sum mentadum mali, prégvar, at mdlid er
fort fyri at bera tjédarbokmentir (Joensen 2002). Ja, foroyskar prentbékmentir
byrjadu vid tydingini av Matteusar evangelii 1823, og tydingar hava alsamt ein
umrddandi leiklut.

[ békmentum, sum eru bornar av fimentum félki, kunnu tey upprunaligu
verkini bara fjelgast til eitt dvist mark, ti stoddin og viddin 4 békmentastovninum
avmarkar skapanina av upprunaligum verkum. Hovundar og skald eru fd eins og
lesarar. Fimentar bokmentir taka til tyding fyri at vinna 4 hesari avmarkingini.
Voksturin { tyddum barnabékmentum i fimentum békmentum fer langt fram um
fijolganina { tyddum békum fyri vaksin, og orsekirnar eru fleiri: bern lesa meira
enn vaksin, vaksin hava lettari vid at lesa fremmand madl, og sidst men ikki minst
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t4 i0 talan er um Foroyar, er itgdva av barnabékmentum, badi upprunaligum og
tyddum, serliga vel studlad av ti almenna, ikki minst gjognum barnabdkaforlagid
Békadeildina.

Tydingarfredin hevur tey seinnu 4rini granskad tann virkna leiklutin, sum
tyddar békmentir hava { békmentakervinum. [sraelski tydingarfrodingurin
Itamar Even-Zohar hevur eygleitt sindmillumsambandid millum tydd verk og
békmentakervi sum t.d. tjodarbokmentir. Hann er m.a. komin fram til, at tad
er stpdan { méttokubdkmentunum, sum ger av, hverjir tekstir verda valdir til
tydingar. Bara tekstir, sum kunnu nytast saman vid méttekubdkmentunum, sum
eru samberiligir vid ter, verda valdir. Harumframt at tey tyddu verkini laga seg
til — og broyta kanska — ymiskar listfrediligar, formligar og sidalagsligar normar {
moéttekubSkmentunum. V. ¢. o. tyddu békmentirnar og méttekubdkmentirnar
verda dvirkadar hverjar av ¢drum.

Tyddar barnabékmentir

Tjding: Hjdlp til at skilja

Eins og fyrsta feroyska tydingin fyri vaksin var tann fyrsta fyri bern eisini
bibliutekstur, nevniliga Bibilsogur (Sigurdardéttir 2015), sum Jégvan Poulsen
tyddi og Foringafelag gav Gt { 1900 { gédum samsvari vid endamdl felagsins at gera
foroyskt til skdlamal. Men eins og Matteusar-tydingin hevdi danskan sidutekst,
var ein og hver sjdlvredisddmur 4 Bibilsogum myktur { innganginum, sum segdi,
at tydingin var ikki ztlad at koma i stadin fyri ter donsku bibliusegurnar, men
at vera hjdlp til tann unga lesaran til so vid og vid at lera at skilja guds ord 4
donskum.

Tjoing: Vokstur i ymiskum tekstslogum, sum eru til 4 médurmdlinum
Barnabladid Ungu Foroyar (1907-1915) hevdi eitt annad endamadl enn at vera
studulsmal hjd donskum, nevniliga at venja bernini at lesa foroyskt. Tydingar
véru négvar { bladnum, békmentaligar og dtrinadarligar. Vel umbodad tekstslog
véru t.d. sdlmar, sagnir, 2vintyr og islendingasegur, alt tekstslog, sum véru til
4 foroyskum frammanundan; vit kunnu tf siga, at hesar tydingarnar dvirkadu
mottpkubSkmentirnar vid at styrkja og okja um verandi békmentakorpus. Eisini
var urvalid av tydingum slikt, sum bar til at endurnyrta, t.d. sdlmarnir, sum komu
vid { sdlmabdkadtgdvur seinni. Samanumtikid ber til at siga, at tad, at bladstjérin
velur adrar tekstir til tydingar enn tekstir @tladar bernum, hevur samband vid, at
trot var 4 teimum mest grundleggjandi tekstslogunum 4 feroyskum; harumframet
var sergreiningin av ymiskum békmentagkjum stutt 4 leid komin.
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Tyding: Nytt tekstslag 4 médurmdlinum
Olikt strembanini hja barnabladnum Ungu Foroyum eftir at Gtvega tydingar av
tekstslogum, sum longu véru til { foroyska békmentakervinum, men { ov litlari
negd, var ttgdvan av Robinson Kruso 4 foroyskum i 1914 borin av vilja til at rokka
heimsbékmentaligum métistokki. Utgdvusegan hjd tydingini av Robinson er
dhugaverd mentanarpolitiskt (Sigurdardéttir 2004). Vid dstedinum hji Even-Zohar
i huga er méttekan av tydingini eisini forvitnislig. T.d. eru frdsagnir um, at félk
savnadist um kveldid at hoyra upplestur tr ,feroyska Robinson® (Sigurdardéttir
2004: 57), og at lyndi var til at skilja hana sum eina segu um veruligar persénar
og hendingar. Hetta md skiljast { sambandi vid, at Robinson Kruso er skrivad
sera realistiskum stili vid neyvum stad- og tidarsetingum, men eisini at foroyingar
véru heilt 6vanir vid skaldsegur 4 foroyskum; realistiskar sagur 4 foroyskum véru
sagnirnar, sannar segur. Og sum ein tann fyrsta skaldsegan 4 feroyskum legdi
hon seg ikki bara aftrat skaldseguni Babelstorninum frd 1909 men knytti seg {
stéran mun at sagnum av manna munni um einstaklingar og teirra strid vid ter
givnu ndttdruumstgdurnar og myndugleikarnar.

Moéttokuvidurskiftini gjerdu, at hon var ikki lisin sum skaldsega fyri bern
men sum sonn sega fyri vaksin og bern.

Atak i 1940-drunum at tyda klassiskar barnabgkur

[ 1940-4runum, medan seinni heimsbardagi leikadi 4 og drini aftand, var livligt
mentanarliv millum feroyskar ttisetar i Keypmannahavn, eisini td hugsad verdur
um barnabdkatyding . Oyggjaframi var eitt Gtisetafelag { Keypmannahavn, stovnad
{ 1941. Sama 4r sendi felagid brav til limirnar um, at @tlanin var at savna ein
skara av f6lki til at tyda og geva ut tjugu klassiskar barnabekur eftir stuttari tid.
Braevid' er tidarfest { november 1941.
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Oyggijaframi
Keypmannshavn, hin nove 1941.

Til

Tad er einki yvir at dylja at bornini og ungdémurin sakna feroysk-
an lesnad; og tad er harmiligt. Sjdlvendi eru kvedini og sagnir og
evintfr og allar nfferoyskar békmentir ikki einki; men négv av hes-
um 4éurnevnda kann neyvan répast barnalestur. 0g av hinum vidgitnu
barnabkmentum ié verda lisnar { ellum londum £ gllum mfiw heimsins
mélun er einki til 4 foroyskum méli, undantiknar Robinson Kruso, i6
vit eru so heppin at eiga; tad er ein frélfk bék, og hon verdur
eisini ddgliga lisin; og so Ferd Gullivers til Pinkulinganna.

Ungmennafelagid Oyggjaframi heldur henda spurningin um barnablk-
mentir vera so tfdningarmiklan at nd mé ikki drélast meira; eitt um-
setingararbeidi mé4 segyast f verk, so at eisini vit f frammtfsini
hava hesar bokur.

Etlingin er at féa einar tjugu tflfkar bekur umsettar, og at hava
ter lidnar { meiménadi 1942, t4ié adalfundur er f Oyggjaframa, -
Har kemur so spurningurin um hvussu vit skulu féa ter @t uppé prent,
og her m4 finnast ein Utvegur. - Tad ié mest redur um f fyrstu syftu
er: at fda ter umsettar til feroyskt m4l.

Ungmannfelagid heitir tf 4 tygum og bidur tygum umseta,

Gerid so val at senda svar til felagsformannin,

Vid hévirding

formadur { Oyggjaframa.

Ungmannafelagid Oyggjaframi vard stovnad { Keypmannahavn 1941.
Formadur var Sunnuva Gethe (Brigvin 1941).
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Ein listi finst vid uppskotum um, hverjar bekur limirnir { Ungmannafelagnum
Oyggjaframa 4ttu at fara undir at tyda. Tad er talandi fyri tidarrdkid, at ein
munandi partur av nevndu békunum er enskur ella amerikanskur.

Barnabekur, sum Ungmannafelagid
Opyggjaframi i 1940-4runum atladi

2

at lata tyda og geva Ut 4 foroyskum?:

H. C. Andersen: Nokur 2vintyr

B. Bjernson: Synnove Solbakken (1857)
Charles Dickens: Oliver Twist (1837-39)

Charles Dickens: David Copperfield
(1849-50)

Louis de Geer, svenskur barna- og
ungdémshevundur: Norrsitra (1932)

Torry Gredsted, danskur hgvundur, ein
av teimum, sum reistu bylgjuna av
dreingjabékum { 1920-drunum:
Hocoota (1921)

Grimms @vintyr

R. Kipling: The Jungle Book (1894),

The Second Jungle Book (1895)

Selma Lagerlof: Nils Holgersson (1907)

Ter, sum sidan eru komnar 4
foroyskum:

14 wvintyr, Christopher Liitzen
tyddi 1943, setti sjotil 4 foroyska

tutgdvu av evintyrum Andersens

Knut Olsen tyddi tr donskum 1998

Lena Jacobsen tyddi/ stytt 2014

Stért drval av Grimms Avintyrum,

Hedin Brt o.0. tyddu 1989

Axel Térgard tyddi drval:
Sogurnar um Mowgli 1997

Nils Holgarsson og sjdldsama ferd
hansara giognum Svoriki. Stytt.
Lerarasktlanzmingar tyddu 1964
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E Marryat: The Children of the New
Forest (1847)

Miinchhausen

Fritjof Nansen [einki 4vist verk nevnt]

H. Pyle: Robin Hood (1883)
Barbra Ring: Peik (1909)

Johanna Spyri: Heidi (1881)

Harriet B. Stove: Uncle Tom’s Cabin (1852)

1001 natt

Mark Twain: 7he Adventures of Tom
Sawyer (1876)
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Miinchhausen greivi sigur frd,
Hedin Bra tyddi 1978

Frasegn um Fritjof Nansen eftir Sigurd
Joensen { Glugganum nr. 6 1957

Petur Andreassen tyddi tir norskum1968
Elsa Berentsen tyddi 1949

Glestribék, Marius Johannesen tyddi
1958.
Myndabdk, stytt ttgdva, tyd. 6nevndur
2010

Tummasar smdtta, Theodor Hansen

tyddi 2007

Tiisundtal. Sogur tir tisund ndttum og
einari, tyddar Gr enskum og donskum
2011

Tom Sawyer, Olavur Michelsen
tyddi 1978

Atlanin hjd Oyggjaframa um at geva o.u. tjugu klassiskar barnabgkur at nakad
skjotr gekk ikki Gt; men nakrar tydingar spurdust burturdr: Hitt feroyska
Studentafelagid i Keypmannahavn gav { 1948 1t tydingina hjd Regini Dahl av
barnabékini Systir og eg eftir hollendska rithevundin Dirk van der Heide og {
1949 tydingina hjd Elsu Berentsen av norsku barnabdkini Peik eftir Barbru Ring,.
Hyggja vit at listanum yvir bekur, id tlanin var at tyda, sest, at meginparturin av
teimum nu er til 4 foroyskums; teer eru Gtkomnar so vid og vid. Fra ti at breevid hja
Opyggjaframa vid dheitan um at tyda vard skrivad { 1941, til bekurnar { yvirlitinum



omanfyri véru ttkomnar, gekk meira enn hélv ¢ld, men sjdlvandi komu négvar
adrar tyddar barnabgkur tr 4 feroyskum hetta tidarskeidid. Ahugavert er, at
tey flestu ngvnini 4 listanum hji Oyggjaframa nd eru tydd, héast summi bara {
meira og minni styttum ttgdvum. Merkisvert er eisini, at samtidarhgvundarnir
de Geer og Gredsted umframt tittulin hjd Marryat 4 listanum eru teir einastu,
sum ikki eru tyddir.

Atak i 1950-4runum at f4a barnabekur til vega, upprunaligar og tyddar
Foroya Lerarafelag, stovnad 1896, t6k ser um reiggj { 1956 og stovnadi barna-
békaforlag dtjan dr eftir, at foroyske vid 16g vard hevudsmalid { Feroyum. Studlad
av myndugleikunum er Békadeildin einasta forlag, sum hevur orku til dhaldandi
at endurnyggja og ngra um barnabékmentir 4 foroyskum. Tydingar eru stérur
partur av Gtgdvum forlagsins. Tvey dr eftir, at forlagid var stovnad, gav tad Gt
12 tyddar litmyndabekur fyri smabern, Glestribokurnar. Utgavan var so dyr, at
tann drliga jélabokin kom ikki Gt tad 4rid. Hon var gjerd { samstarvi vid danska
[lustrationsforlaget, sum gav redina Gt { 1956. Hetta er fyrsta foroyska domid um
samprenting av myndabékum 4 fleiri mélum. Glastribekurnar eru myndabekur
fyri 3 til 8 dra gomul og véru fyrstu litmyndabgkurnar og fyrstu bekur fyri henda
aldursbélkin 4 feroyskum. Vid sinum stutta einfalda teksti og litfogrum myndum
4 hverjari sidu bj6dadu ter lettari atgongd til njéting enn foroyskar barnabekur
til td hovdu gjort. Glastribokurnar véru amerikanskar av uppruna, stadsettar
midstettarumhvervi fjart frd veruleikanum hjd foroyskum bernum, sum vuksu upp,
40renn voru- og brikarasamfelagid kom til Foroya. Bernini véru ovfarin av segum
um bern, sum hevdu egin kemur, fylt vid finum innbigyi og keyptum leikum.
Sjalvt vanligastu djér, eitt nd hundar og seydur, liktust ikki teimum, tey kendu,
og tok og skulabussar véru 6kend flutningstél. Feroyskar barnabékmentir véru
i mennning, men Glestribekurnar vendu ser til ein lesarabélk, smébgrnini, sum
békmentirnar litid hovdu vent ser til fyrr, { einum tekstslag, litmyndabdkini, id ikki
var umbodad { foroyskum békmentum. Fyri at laga ter til méttekuumstedurnar
narkadu tydingarnar ter til finbékmentirnar: medan danska ttgdvan ikki nevnir
tydarar vid navni, soleidis sum vanligt er { lettisoppa- ella dagdveljubékmentum,
véru tad lerarar og ein prestur, id gjordu foroysku tydingarnar. Malid { teimum
foroysku tydingunum er ikki barnamal, og heitid glestri- er endurlivgan av
einum hdtidarligum kvadaordi. A donskum eitur redin harafturiméti ,/£Elle
balle, eitt ljddhermandi ord ur einum skjaldri. Tad upprunaliga uppalandi og
tjédarbyggjandi endamdlid vid feroyskum barnabékmentum rdddi enn, og ti
mittu tydingarnar av teimum sgtu amerikonsku myndabékunum laga seg eftir
dvisum uppalingarligum og mdlsligum virdum. Tear upprunaliga gerandisligu
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smabarnasggurnar hakka i tign { méttekubdkmentakervinum vid tad, at har eru
myndabekur forkunnugar, ter lysa eitt fremmant umhvervi, og virdir tydarar
flyta teer { ein form, sum békmentastovnurin vidurkennir.

Tyddar barnabékmentir i tvimaltum samfelagi

[ dag er tad foroysk-danska tvimalid partur av teimum ytru umstedunum hji
tyddum barnabékum. Tvimealid ger, at upprunaligar og tyddar barnabekur 4
foroyskum dhaldandi mugu kappast vid tad n6gv storra trvalid av barnabékum
4 donskum. Tey seinnu drini er enskt farid at kappast vid danskt sum annad
mil hjd feroyskum bernum. Hetta hevur fingid Békadeildina at kappast um
altj6da metsolubgkur vid at bera skjétt at, og foroyski Harry Potter er demi um
vel eydnada lutteku 1 altjéda békardkum. Fyra tey fyrstu bindini av verkinum
hj4 J.K. Rowling komu 1t 4 enskum millum 1997 og 2000 og 4 feroyskum
millum 2000 og 2002. Tey fylgjandi bindini komu 4 feroyskum sama 4r sum
upprunabekurnar. Hesin skj6ti atburdurin kom { heeddina, t4 id Harry Potter og
arvalutir deydans | Harry Potter and the Deadly Hallows] kom tt 4 feroyskum sum
fyrsta nordurlandamdli 7. november 2007 i tydingini hjd Bergi Rasmussen, fyra
dagar undan donsku tydingini. [ hesum forinum vann Békadeildin kappingina
um kundar vid ta donsku ttgdvuna og var so nar sum gjorligt vid at fanga tey
ensk-lesandi, 4drenn tey hevdu lisid békina 4 upprunamalinum.

Vid ti erstutta tidargloppinum millum upprunatekstin og tydingina hoyrir
Harry Potter til ein nyggjan bélk av tyddum feroyskum barnabékmentum.
Eingin ivi er um, at uppalingarsjénarmidid er skift um vid lesigledi og listfredi.
Men tad sidalagsliga sjéonarmidid er ikki horvid, ti Harry sleppur ikki at banna
4 foroyskum (Rasmussen 2007); t4 id hann til demis sigur ,,shut up 4 enskum,
sigur hann ,halt gdk“ 4 foroyskum { stadin fyri ,halt kjaft®, sum svarar betur til
enska tekstin.

Tydingar — hdlvavegna innlimadar, hdlvavegna 6sjonligar

[ fleiri dratiggju komu tvaer ferdir so négvar tyddar sum upprunaligar foroyskar
barnabekur t, og sidan 1987 eru sjey ferdir so ndgvar tyddar sum upprunaligar
komnar. Henda nidurstedan er at finna { fimmti 4ra ritinum hji Békadeildini
(Jacobsen 2006). Men { ymsum yvirlitum { békini verdur farid nokkso lettliga
um partin hjd tydingum { tf ovurstéra vekstrinum { ttgdvum fyri bern. Tyding
er bara nevnd tver ferdir { innihaldsyvirlitinum. Yvirlitid yvir dtgdvurnar { hélva
old ar fyri 4r hevur bedi feroyskar og ttlendskar hgvundar vid, men tydarar
verda ikki nevndir har, og heitini 4 tyddum békum standa bara 4 feroyskum. Tad
kdmar tydingarpartin, at tey upprunaligu békaheitini 4 tydingunum og tydararnir
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ikki eru vid i hesum hevudsyvirlitinum. Sjélvandi er eingin vandi fyri, at Pippi
Langsokkur ella Harry Potter verda tiknar fyri at vera upprunaligar foroyskar
bekur, men tad sama ber ikki til at siga um allar bekurnar. Hjdlp fest { tveimum
yvirlitum, annad yvir feroyskar hevundar og hitt yvir tydarar. Tad fyrra hevur
stutta @visegu hjd hverjum hevundi, heiti 4 verkum og meguligum tydingum
hjd hevundinum umframt Gtgavudrstel. Hitt er skrd vid nevnunum 4 tydarum,
heitunum 4 tydingum teirra og Gtgdvudrstelum. Sostatt ber til at slda foroyskar
hevundar upp, men ikki ttlendskar. Lesarin fer eisini sligid upp tydarar og heiti
dbékunum, sum teir hava tytt, men ikki hver hevur skrivad hesar bekur. Lesarin
m4 spala uppdagari fyri at vita, um ein bék er tyding og knyta hana at hevundi
og tydara. Vidvikjandi myndprydarum er stedan tann sama: yvirlitid rokkur um
tey, sum arbeida fyri Bokadeildina, men tad hevur ikki titlendskar myndprydarar
vid, sum hava myndprytt tyddu verkini.

Samanumtikid tykist henda segan um Boékadeildina vilja vera vid, at segan
um feroyskar barnabékmentir, héast ter tyddu barnabekurnar eru sjey ferdir
so ndgvar, er samansett av upprunaligum feroyskum verkum. Hugburdurin er
ikki eindemi, men samsvarar vid romantiskar hugmyndir um frumleikahugtakid
og um tann skapandi hgvundin sum umbod fyri tjédarandan. Békmentasegur
byggja oftast 4 hesa somu hugmyndina og hava ti bara dhuga fyri tydingum {
upphavstidarskeidinum hjd teimum 4visu tjédarbékmentunum og fyri slédbrétandi
tydingum, sum hava vunnid serstaka heidursstodu. I fimentum békmentum sum
teimum feroysku kappast torvurin fyri stedugt at stadfesta morkini tteftir og tey
upprunaligu virdini vid tervin fyri at ekja um negdina vid tydingum. Eitt trslit
av hesi stoduni er tann tvitydda handfaringin av tyddum barnabdkum, eitt nd {
fimmti 4ra ritinum um Békadeildina.

Tyddar barnabgkur i heimliga békmentakervinum

[ greinini er nomid vid, hvussu tann smévaksni foroyski békmentastovnurin
hevur dvirkad tydingar av békmentum fyri bern vid sinum egnu eydkennum
og endamdlum heilt frd Bibilsogum 1900 til okkara dagar. Onkrari tyding
vard tillutad avmarkad endamdl sum studul; onkur tyding flytur ein tekst til
eitt annad tekstslag, enn hann hoyrdi til upprunaliga; summar tydingar laga
upprunatekst vid ordaskifti { ligum stili, t.d. vid eidum og illbenum, eftir
strongum sidareglum um at ttihysa sovordnum ordatilfari. Négvar tydingar eru
sprotnar av mentanarligum dtekum til at menna feroyskt mal og mentan og i
kappingini um lesarar { tvimeltum samfelagi. Hetta samsvarar vid dstedid hjd
tydingarfredinginum Even-Zohar, at tad er méttokubdkmentastovnurin, sum setir
dagsskrdnna, t4 id um tyding er at roda; at stedan { heimliga békmentakervinum
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er avgerandi fyri, hvat verdur tytt, hvussu verdur tytt, og hvat pldss tydingarnar
fda { bokmentakervinum.

Tyddar feroyskar barnabékmentir eru ikki ein skipan, sum er leys frd upp-
runaligum feroyskum barnabékmentum ella foroyskum békmentum yvirhevur,
héast sambandid millum ter tyddu og ter upprunaligu barnabékmentirnar verdur
litid og einki umrott. Tydingar eru veksandi partur av feroyskum barnabékmentum
og eru partur av heildarbékmentakervinum frd Robinson Kruso, sum tok lut { at
stovna feroyskar barnabékmentir, til ta foroysku atgdvuna av Harry Potter and
the Halfblood Prince, mest leentu bék 4 barnabdkasavninum { Havn i 2007.
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TURID SIGURDARDOTTIR

Glaestribgkurnar — Fyrstu myndabgkur
i litum & fgroyskum

Glestribekurnar (1958) véru fyrstu litmyndabgkurnar 4 feroyskum. Myndabekur,
t.e. bekur vid myndum 4 ellum ella flestum sidum, har myndirnar hava eins négv
at siga og teksturin, eru sum oftast smabarnabgkur, og sambeart upplysingum 4
bakpermuni fr ttgevaranum eru Glestribekurnar @tladar try til dtta dra gomlum.

Ein bék vid litmyndum 4 fram- og bakpermu var té dtkomin langt framm-
anundan. Tad var Jéhannesar evangelium (1908) i tyding eftir A. C. Evensen
,vid mélningum ur tf heilaga land-
inum, gjordum av H. A. Harper
og J. Clark. London,” figgjad av , -
enska bibliugdvufelagnum (The B g
Scripture Gift Mission) og latin
hverjum huski { Feroyum 6keypis.
Henda fyrsta b6k 4 feroyskum vid
litmyndum 4 permuni var ikki
barnabék ella skalabdék, men f{
summum skdlum var hon nytt
sum lesibék i foroyskum (Funding
2007:66). Myndirnar inni { békini

véru svarthvitar.

Johannesar evangelium Seytamabur § Eystariondum.

1908
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Bekur og litir undan Glestrib6kunum
Burturszd frd heftinum vid J6hannesar evangelium var litaprydid 4 feroyskum
békum undan Glestribékunum (Jacobsen 2006:19-21) avmarkad.

Tad, sum var av liti, var t.d. reydir stavir uttan 4 Lesibdk fyri yngri born (1908),
gulur permulitur 4 Stavingarbok, 2. Gtgivu (1928) (Sigurdardéttir 2015:34),
reydbrint saman vid svertum 4 permumynd 4 Zvintjrum (1929) (Sigurdard.
2015:70) Hans Andriasar Djurhuus, reydur permulitur og bldir stavir til svarthvitu
permumyndina & Barnasongbék (1943) (Sigurdard. 2015:117), bld perma og triggjar
litmyndir millum négvar svarthvitar myndir i fyrstu foroysku myndabékini, 7
skymingini (1948) eftir Elinborg Liitzen og Sofiu Petersen, appilsingul perma vid
reyoum stavum 4 Kvedum, visum og tattum (1952) (Sigurdard. 2015:138) fyri
bern og gul perma vid gronum ryggi 4 Litla Sjirdi (1959) eftir Sigurd Joensen.

Jélabokin fyri bern, Min jélabék, sum Feroya Lerarafelag for at geva ut {
1950, hevdi frd byrjan { hvussu er ein lit, annan enn svart og hvitt, 4 permuni.
Frd 1953 var verulig litmynd 4 permuni 4 Mini jélabék. Permulistamenninir
hesi fyrstu drini véru kendir listamenn { samtidini: Ingélvur av Reyni, William
Heinesen, Sigmund Petersen, Jacob Olsen og Oskar Hermannsen.

1950. Ingdlvur av Reyni. Skrivad og
teknad vid liti. Myndin er skitsukend,
folkini i forgrundini eru kdm, tad sest

ikki heilt, hvat tey gera. Tad verdur
t6 169 framundir, at hetta eru bern,
sum spzla ati. Myndin er ikki lagad
til bern.
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William Heinesen. Eitt vet av liti.
Myndevnid er greitt: tveir menn fara
avgjordir gangandi, ikki erindaleysir.
Teir fara { hagan, kanska { adra bygd.

Tad er kavi, teir eru { hettu, vettum
og ljosum pulshosum. Myndin er ikki
lagad til bern.

1953. Perman er litfogur. Sigmund
Petersen. Fyrsta litmyndaperman.
Yvirlitsmynd, sum hdskar til dreymin
um kavahvit j6l. Myndevnid er lagad
til bern: tey skreida i forgrundini.
Sjénarhornid — midfrdsjén — ger td, at
alt er sett burturfra, bernini eru ikki
ﬁtgreinaé, andlitini siggjast ikki.

'ﬁ

1954. Jacob Olsen. Perman er litrik.
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Oskar Hermannson. Avmarkad

litlegging. Sjénarhorn er ner. Tann
skeiva strikan, gylta snidid (A. Dahl
1990:54-61), sum bytir permuna

i tveer helvtir, gevur rorslu, og tad
sama gera kettlingarnir vid halum
peiggjandi hver sin veg. Békstavir og
mynd eru lagad til bern. Ndndin er
alt, frésjonin eingin.
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Myndin hevur ein drong { middepli.
Hann fer ella hevur verid orindi

vid blikkspann vid heimagjordari
honk i adrari hond og stavi { hinari.
Hoyggjhutshurdin stendur opin. Fer
hann at geva seydi? Aftan fyri hann
er badi tad heimliga, trygga hisid og
eitt storbaert vetrarlandslag. Myndin
er lagad til bern, hon gevur négvar
upplysingar og talar samstundis vid
hugmyndaflogid.




Kapping vid danskar bekur vid litum

Litadir stavir 4 teimum gomlu békunum, littar permur, ter triggjar litmyndirnar
{ I skymingini og litmyndirnar 4 permuni & Mini jélabék — alt sigur fra trian eftir
litum, trdan, sum ikki vard uppfylt, ti prisurin fyri at prenta litmyndir var hagri,
enn rddini véru til.

Tveir faldarar um danskar jélabgkur vid litmyndapermu frd 1948, byttir
tt { foroyskum skdlum

Men harumframt sigur tann illtunga strembanin eftir at seta lit 4 barnabgkurnar
eisini sitt um ta herdu kappingina hjd teimum feroysku barnabékunum vid litad
donsk bled og danskar bokur vid litfagram spennandi permum. T skilanum fingu
bernini bileggingarsedil til danskar jélabekur vid litvekrum, jélaligum permum:
Bornenes julebog, Ved julelampens skar og adrar, og héast bernini ikki altid dugdu
nég vel danske til at skilja segurnar, so gjerdi perman, at tey ofta inniliga b6du
foreldrini lova ser at keypa bekurnar ella { hvussu er eina bok.
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A e

Bornenes ny ]ulebo%é

1947

Glestribokurnar
Ter upprunaligu foroysku barnabékmentirnar véru { menning, td id Glastribekurnar

komu dt, héast negdin var litil: Fyrsta feroyska myndabdkin og einsagubdkin,

1957, eitt ar undan Glestribékunum.
Simun Nénklett gjordi myndina.
Myndin tekur afturfaftur myndevnid
frd 1953 og 1954, men pelarnir og
elekerisitetstredrirnir tidarseta hana
greitt { samtidini. Békstavirnir eru
harafturiméti afturlitandi prydisstavir.
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1959, eitt ar aftan 4, at Glastribek-
urnar komu, kom svart-hvita mynda-

o békin Kélvamuan eftir Sigurd Joensen
: vid myndum eftir Fridu Zachariasen.
Drongurin er { hidarském, men

: myndin er modernistisk og hevur

ekspressionistiskan ddm.

t.e. bok vid einari samanhangandi segu — Kdlvamuan — kom (Gt 4rid eftir, at
Glastribokurnar véru komnar. Myndir og sega véru feroysk; men myndirnar
véru svart-hvitar.

Vid Glastribékunum (1958) gjerdi Feroya Lararafelag ein vorr, sum skuldi
opna ein heim { sterkum litum { barnabékum 4 feroyskum, Hetta véru télv
myndabekur til smdbern, sum allar komu 4t { senn { 1958, og édnartakid
gjordi, at Lerarafelagid gav ikki Mina jélabék t tad 4rid. Tad, sum gjordi, at
tad bar til at geva Glaestribekurnar at, var, at ter véru gjerdar i samprenti og
soleidis gjordust vel biligari enn annars. Tad var soleidis, at hesar amerikonsku
barnabekurnar véru prentadar 4 donskum og feroyskum i senn. Myndir og
uppseting voru eins, bara teksturin var ymiskur. Utgévan var samarbeidi millum
Foroya Lerarafelag og Illustrationsforlaget { Keypmannahavn. Hetta véru fyrstu
foroysku samprentsbekurnar, men sidan eru négvar myndabgkur komnar 4
foroyskum sum samprentsbekur.

Myndirnar i Glestribokunum

Myndir eru 4 hverji sidu { Glestribékunum, og ikki bara tad, men ofta hava
opnurnar eina samanhangandi mynd. Myndirnar eru i sterkum og bjertum litum
og fylla meira enn teksturin. Ferd er yvir teimum, ter eru ofta { teknifilmastili,
so at tveer ella fleiri fylgjandi myndir av tf sama 4 ymsum stigum { einari rerslu
ella gongd eru 4 somu sidu ella opnu.
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Men tad skuldi hann ongatid gjert. Verjurnar féru so illa at
sveiggja, at Bussi var ikki forur fyri at styra ser. Vindurin fekk
fastatokur 4 honum, og sneggliga f6r hann eftir hevdinum Gt !
av einum snipsum bakka og béltadi rit fleiri ferdir.

Hann béltadi og béltadi, og endin vard, at hann stedgadi mitt
nidri 4 benum. Har vuksu stérar, gular blémur.

A, sum hann gjordist reddur! »Oyje, oyje, oyje«, stynjadi
hann. »Eg fai helst aldri at siggja bernini aftur.«

Men Bussi visti als ikki, hvussu g6 bernini véru vid hann.

Ein opna { Gella-Smella skiilabussinum.

I Leingi livi litla tokid er bara ein opna, i0 ikki hevur opnumynd: allar hinar
opnurnar hava hver sina samanhangandi mynd vid tokinum og umhvervi tess

Té id t:aﬁ litla g6dstokid hevdi koyrt eina' lotu, kom Tad litla tokid koyrdi spakuliga framvid. Bernini veittr-
tad til eitt slongyat; Har var hépur av félki. Tey véru adu, og lokomotivstjérin veittradi aftur. Men tad litla
4 utferd og sigldu og svumu, spzldu og fingu szr at eta. i tokid stedgadi ikki. Tad ték ikki ferdafslk vid.

A N

Leingi livi litla tokid. Myndin visir meira enn tad, sum teksturin sigur.
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Ein morgun tidliga vaknadi Var.

»G68an morgun, allir vinir minirl« segdi Var. oMol rleav!« s?gdu. Elft’ '.I‘vey, fia
Men Dunnu Billa segdi purt einki.

»Voff, voffl« segdi Stéri Snar.
Ti hon var ikki har.

»Veff, veffl« segdi Litli Snar.

Dunnu Billa horvin. Myndirnar eru litfagrar og leggja alskyns staklutir aftrat
sgguni.

og négvum ymiskum lutum og fyribrigdum, sum partvist svara til segutekstin,
partvist ikki eru { tekstinum; tad eru myndirnar, id geva békini liv.

Eisini { Trimum smdum kettlingum er ein samanhangandi mynd 4 at kalla gllum
opnunum, og hetta verdur brake til at gera myndirnar strar og greidar. Tad sama
er at siga um Hoorji biigva i bondans gardi?, har bara inngangsopnan hevur eina
mynd 4 hverjari sidu, hitt er alt opnumyndir. Hegra sida 4 inngangsopnuni hevur
eina myndarammu av djérunum { békini og tekst inni { rammuni. I tekstinum
verdur lesarin/hyggjarin eggjadur til at blada og fia meira at vita um djérini. I
Dunnu Billa horvin hava tiggju av trettan opnum opnumynd, og { Petur Kanin
eru opnumyndir 4 mestsum ollum opnum.

Nakrar av békunum hava ferri opnumyndir.

Sunnudagsdukkan um gentuna Marjuna, sum fer eina dukku til hvenn dag
i vikuni, hevur bara eina opnumynd og annars eina mynd 4 hverjari sidu.

[ Heidi eru bara triggjar opnumyndir. Segan er rettiliga samansett, soleidis
at torvur er 4 négvum ymiskum myndum. T Olz Oyralanga og vdrinum eru bara
tveer opnumyndir. Komid og spelid lekni hevur heilt fiar opnumyndir, nestan bara
opnur vid einari mynd 4 hverjari sidu. Hundahvolpurin, sum fekk sélina at risa
hevur bara tveer opnumyndir, hinar myndirnar eru fyri ein stéran part myndir
av hevudsperséninum { ymsum stgdum vid ddmi av teknirgd.
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Soleidis véru tar seks dukkurnar hj4 Marjuni, og hon var so

860 vid ter. Men ein dagin segdi hon vid papa sin: - Eg eigi — Nei, sota min, — segdi papi hennara. — Seks dukkur er nég
eina dukku til hvenn dag { vikuni uttan til sunnudagin. G6di mikid til eina litla gentu. — Men tad var ikki nég mikid til
pépi, hav eina sunnudagsdukku heim vid til min nastu ferd. - Marjuna! Og ein morgunin {6r hon tidliga upp. Hon lat seg {.

Opna { Sunnudagsdukkuni vid einari mynd 4 hverjari sidu.

Bornini og djérabernini og djéramammurnar eru oll 6gvuliga sot og meinaleys
4 myndunum, id eru vakrar og hava b2di rerslu og ferd, sum ger ter livandi. Einki

Hann gekk runt allan dag- Nasta morgun vaknadi

in og var erpin. 1 Skott aftur tidliga.

‘ Hann sprakk upp dr

3 kassa sinum, vendi ser
méti eystri og fér at
goyggja-

Vinmenn hansara hugs-
adu um, hvat i mundi
bila honum.

Hvorki Snar ella Heykur ella Framm ella Komm kundu vita, at
tad var Skott, sum hevdi fingid sélina at fara hagri og hzgri
upp 4 himmalin.

Hundahvolpurin, sum fekk sélina at risa. Myndir, sum fylgja rerslum neyvt.
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Og so fekk Tummil litli ser ein litlan ldr inni undir einum

Hann kleiv upp 4 ein stéran stein og setti seg at eta jardber til hundalandi.
morgunmatar. So drakk hann eisini eitt sindur av degg av eini Har gekk ein kigv og 4t 4 benum. Hon nzrkadist meir og meir
smors6lju omana. hesum blettinum, har Tummil litli 14 og svav.

Tummil litli. Myndirnar fylgja neyvt segugongdini. Tvar myndir, sum visa
Tummil { st6rum umhvervi.

er at ivast i, at hesar amerikonsku myndirnar eru mentar i nind av og saman vid
films- og teknifilmskynstrinum.

Teksturin i Glestribékunum

Flestar av sagunum eru bygdar eftir ti klassiska mynstrinum heima — burturi —
heima, og persénssamansetingin hevur ofta stedi { sidbundnum familjumynstri.
I Dunnu Billa horvin umbodar smagentan Vir mammuleiklutin og Stéri Snar
papaleiklutin métvegis hinum djérunum { hisinum, serliga métvegis ti minsta,
dunnuunganum, id er horvin, og kettlingarnir i Trimum smdum kettlingum eru
systkin.

Glastribékin Heidi er ovurstutt ttgdva av ti klassisku seguni eftir Jéhonnu
Spyri. Hon er her tovd til 24 sidur og er tann av Glaestribékunum, id hevur mestan
tekst. Permumyndin, tann litla skéleysa gentan einsamell { stérbarari néctaru,
samanfatar val temad { békini: tad sakleysa barnid hevur intuitivt samband og
er { samljédi vid teir godu, livgevandi mdttirnar { ndttdruni, og métsetningurin
er storbyurin. Onkur bék er umskriving av kendum evintyri. Tummil litli hevur
sama motiv sum eitt nd Nils Holgarsson eftir Selmu Lagerl6f og Tummalisa H.C.
Andersens.

Tear flestu Glestribokurnar eru einfaldar segur um eina hgvudshending og
fara fram { ein dag frd morgni til kvelds. T6 fer Heidi fram igjegnum langa tid,
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Heidi fegin heima 4 fjallinum,
har hon trivst best

fraspguferdin skiftir millum négva og litla ferd, og lopid verdur um { tid til ter
avgerandi hendingarnar. Onkur av békunum er meira lysingar enn hendingar,
t.d. Hvorji biigva i bondans gardi?

Sum vanligt { smdbarnabékum eru eingi sidutel { békunum, id fylla millum
20 og 24 sidur { stpddini 20 x 15,5 cm.

Sum nevnt eru Glestribgkurnar ttgivnar { samarbeidi vid Illustrationsforlaget
i Keypmannahavn, men amerikanskar av uppruna, og spor av upprunaligu
Utgdvuni siggjast { teirri foroysku, héast ymist er gjort fyri at krégva tad; t.d.
er foroyskur tekstur settur inn, har sum tekstur er partur av myndum, eitt na
,Stedin“ { Leingi livi litla tokid; men bokin, sum omma Kldru { Frankfurt lesur
fyri Heidi, er 4 enskum — The Prodigal Son [, Tann burturvilsti sonurin“]. Slike
6samsvar er vanligur fylgisveinur { samprentsbékum.

Foroyska tekstin eiga ellivu tydarar, allir mannfélk, av teimum tiggju lerarar
og ein prestur. M4lid er gott og greitt. Tad er ikki smdbarnamdl, men okkurt
barnaord kemur fyri, har tad héskar, sum t.d. ,muur® fyri kyr i Hvorji biigva ¢
béndans garﬁi?f somu bék stendur, at dunnumamman hevur ,svimjifotur®, men
um tad er tillaging til barnsligan lesara, ella tad er av 6vart, at tydarin ikki sigur
Jfitjur®, er ikki gott at vita. Tad feroyska navnid 4 békaredini — Glastribekurnar
— sipar til teir fogru litirnar 4 myndunum og ter skyggjandi blonku permurnar.
Fyrri partur av heitinum er tikin eftir kveedaordinum glastriborg,.
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Myndir og tekstur

[ Glestribékunum er 6gvuliga gott samsvar millum myndir og tekst, t.e. myndir
og tekstur siga i hevudsheitum somu segu. Teksturin sigur ndgreiniliga, hvat
hendir; myndirnar visa tad itekiliga umhvervid og bakgrundina, siga, hvussu
hendingarnar fara fram, og hvat persénarnir halda um ter. Myndirnar fylla eisini
upp 1 tekstin og tulka hann vid alskyns smélutum.

Kynsbyti

Av teimum télv békunum hava triggjar kvennkynshevudspersén: Sunnudagsdukkan
hevur gentuna Marjuna, id eigur dukkurnar, sum hevudspersén; Dunnu Billa
horvin er ein dunnuungi, myndadur { kvennkyni gjegnum navnid, og tad er
gentan Vdr, id eigur hana; og smdgentan Heidi er hovudspersénur { sini sogu.

Fyra bekur hava kallkynshevudspersén, i0 er djéraungi: Pesur Kanin, Triggir
smdir kettlingar, Hundahvolpurin, sum fekk sélina at risa, Oli Oyralangi. U Trimum
smdum kettlingum eru hevudspersénarnir tveir kettlingabeiggjar og litlasystir
teirra. Beiggjarnir flenna at systrini og siga, at hon er bangin fyri ¢llum; men
sogan visir, at tad eru teir, sum eru reddir, ikki hon.

[ Tumli litla er hovudspersénurin pinkulingadrongur. T Komid og spalid lekna
eins og { Trimum smdum kettlingum eru bedi kynini at kalla hevudspersénar,
men dominansurin er hjd kallkyninum.

[ tveimum békum eru persénsgjord ting hovudspersénar. Tar eru Gelli —Smelli
skitlabussurin og Leingi livi litla tokid. 1 einari, Hvorji biigva i bondans gardi?, eru
bara djér, id ikki eru persénsgjord.

Vert er at leggja til merkis, at gentan fer livleys, — vekur — 6virkin ting, nevniliga
dukkur, at identifisera seg vid, men drongurin fer kvik, virkin og forvitin djér at
identifisera seg vid. — Nevnast kann eisini, hvussu klisjékendar lysingarnar eru {
Komid og spelid lekna: drongurin er leekni og gentan sjukrasystir.

Samfelagslysing

Segurnar eru til byarbern av smaborgara- og borgarastatt og bera normarnar hja
hesum stettum: Bornini { Komid og spelid lekni og Dunnu Billa horvin bagva
finum hdsum, tey hava barnakamar fult av tingum. Bernini, sum spzla lekni,
eru 6gvuliga veel kledd og greidd. Hvorji biigva i bondans gardi? sigur byarbernum
fra, at 4 béndagardinum mugu oll arbeida, djér og menniskju, og 4 permuni
milar ein drongur ein vegg; { bkini sjélvari eru bara djor, id gera sinar skyldur.
Permumyndin er tiskil zulking av tekstinum, sum sigur oll arbeida 4 gardinum.
Umframt stuttleikan av at siggja djérini, fda byarbernini eisini lerdém ella
vitan. Heidi er nakad fyri seg, hon fer fram { Sveis, hevudspersénurin Heidi
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tekur livid { ndtcdruni fram um byarlivid og segan setir fram kristnan bodskap.
Motsetningur til samlj6did vid ndttiruna er umbodadur av Detu mostur og
frokun Rottenmeier, sum bddar hoyggja vid Heidi og siggja illar it 4 myndunum.
Ein opnumynd méti endanum, har Heidi og fjallaabbin fara i kirkju, sameinir
kristni- og ndtcdruhugmyndafredina.

Méttakarar

Hvussu svaradu Glaestribekurnar til veruleikan hjd foroyskum bgrnum { 19582
Tad er einki at ivast i, at foroysk bern livdu ein annan veruleika enn badi tey
amerikonsku bernini — hvit amerikonsk midstettarbern — sum hesar bekurnar
véru gjerdar til, og tey donsku bernini, sum fingu tydingarnar, id Glestribekurnar
eru gjordar eftir. Tad véru f i Foroyum, id badu { hiisum sum teimum, Dunnu
Billa badi {; og tad voru f4, id dttu so stér og glasilig kemur, full av leikum, sum
bernini { Komid og spelid lekni. Béndagardurin liktist ikki foroyskum béndagerdum,
seydurin liktist 1itid foroyskum seydi. I stadin fyri tok og sktlabussar véru foroysk
bern von vid bétar og skip. Négv av djérunum i Glestribékunum véru ikki til
i Feroyum.

[ Foroyum véru Glastribokurnar ikki sagur tr heimligum umhvervi eins og
ter voru { upprunaligu amerikonsku tGtgdvuni og { stéran mun teirri donsku. Har
véru tar ein bokared av fleiri vid litmyndabékum til smébern. I Feroyum véru
teer forkunnugar, tf teer voru fyrstu litmyndabegkurnar 4 feroyskum og segdu frd
einum forkunnugum heimi, id var @drvisi enn tann feroyski, og m.a. ti raktu
ter lesarar { breidari aldursflokki, enn ter upprunaliga véru atladar.
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TURID SIGURDARDOTTIR

Pippi — Uppreistrargenta og
slodbrotari fyri modernismu i
barnabokmentum

Pippi Langsokkur er farin um tey 70. [ négy 4r hava altjédarddstevnur verid
hildnar um hana, greinar og bekur skrivadar. Vivi Edstrdm professari hevur greitt
fra, at tann upprunaliga Pippi var négv 6skikkiligari og meira 6ldtad enn hon, vit
kenna, og mdtti temjast, 4drenn hon slapp ut millum f6lk. Birger Hedén, sum
hevur granskad Pippi-bekurnar i soguligum samteksti — intertekstualitet teirra —
hevur vist 4 felagsskap millum Pippi-segurnar og frisagnarhettir { ymsum eldri
sogum fyri bern, { hvussu er aftur i 18. old. Leif Nislund hevur vist 4 serstok
eydkenni { malberingini hjd Pippi, sum bera uppreistur hennara méti vana- og
hevdbundnari veruleikafatan.

Astrid Lindgren (1907-2002) er vidast kendi svenski rithgvundurin. Pippi og
adrar av bokum hennara, til samans umleid 120, hava havt sovordna félkaeydnu,
at fd demi eru um slike.

Bekurnar um Pippi Langsokk, ter kendastu hjd Astrid Lindgren, eru triggjar:
Pippi Lingstrump (1945), Pippi gér om bord (1946) og Pippi Lingstrump i Soderhavet
(1948). Ter eru komnar ut 4 feroyskum { minari tyding vid heitunum Pippi
Langsokkur (1993), Pippi fer um bord (1995) og Pippi i Sudurhovum (1996). Langt
40renn hetta vard Pippi lisin { Utvarpi Foroya og 2t td Pippi Smokkuleggur. Fitt
navn, sum eisini festist vid hana. Eg valdi t6 at halda meg nerri tekstinum og
kalla hana Langsokk. Eg veit ikki, hvussu hisid hjd Pippi @t { Gtvarpstydingini,
men eg havi kallad tad Villingavél, borid fram ’vidl-’. Tad svenska ,kulla® er
heyggjur ella vélur; her valdi eg vél fyri at hava stavrim. ,,Villinga- av ,,villingur®
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= vargaseyOur®, hdskar kanska ikki so illa til Pippi, sum ikki letur seg reka { ratt;
tad er eisini til  fleiri stadangvnum, t.d. Villingadalsvegur i Havn.

Eg lenti Pippi 4 donskum 4 Landsbdkasavninum stutt eftir, at eg hevdi
fingid lenarakort, og var erkymlad av henni, ti hon liktist ongari adrari bék, eg
kendi, og let seg ikki upp vid teimum vanligu tulkingarlyklunum, sum passadu
til Tude-Marie, Pelle Halelps, Heidi, Irene Frank, Pigeborn, Piger i hvidt, Ivanhoe,
Tann sidsta mohikanan, Bornene i Nyskoven, De sorte brodre og adrar. 1 1970 sé eg
Pippi { Stokkhélmi, keypti hana til déttrina og tyddi hana. Seinni kom tydingin
Gt hjd Bokadeild Foroya Lararafelags.

Avintyrligar békmentir

Pippi-bekurnar eru @vintyrligar békmentir, men ikki vintyr. Ter eru fantastiskar
sogur, sum eisini kallast furdusegur. Tad @vintyrliga er fyrst og fremst sjdlv Pippi,
tad at hon er so sterk og sjélvstedug. Sterkasta genta { verdini, gamani. Men tad
visir seg, at hetta merkir, at hon er sterkasta menniskja i verdini. Hon kyknar upp i ti
siobundnu, normfestu bygdini og ger mangt og feer mangt at henda, sum i eygunum
4 vinunum Anniku og Tummasi og hinum er gvut, spennandi og @vintyrligt. T
einari eldri @vintyrligari segu, hini ensku Lisu { Leikalandi, er tad métsett; har er
hgvudspersénurin tann sidiliga, normbundna gentan, sum upplivir eina grandi,
ovuta verd i Leikalandi.

[ hesari greinini er tad tann fyrsta bokin, Pippi Langsokkur (uppr. 1945/fa.tyd.
1995), sum verdur vidgjerd.

Pippi er holdgeranin av ynskidreymunum hjd systkinunum Tummasi og
Anniku, sum hava tad heldur deydligt. Grannahtsini hjd teimum standa tém,
og tey vildu ynske, at félk vid bernum budu har. Hetta ynskid gongur at: tann
fremmanda gentan Pippi kyknar upp dr ongum vid hesti, apu og gullpengum
uttan tal. Frd ti degi hava tey altid okkurt at gera. Alt, sum Pippi ger og sum
hevur vid Pippi at gera, er ovut og évanligt. A tann hdte brytur tad vanan og
kedsemid, tad skakar og klokkar — og tad er uppreistur.

Uppreistur méti normunum
Pippi— tann jaliga seguhetjan — er reySheerd, og er nogd vid tad, beint tverturiméti
ti sum békmentasidvenjan vil vera vid; samanber t.d. vid jélaeingilin Tippy!, sum
er klombrutur, élukkuligur og reydhardur, Onnu 4 Grenafletti?, id er reydhard
og herm um tad og o.fl.

Pippi ger uppreistur méti trongum vakurleikafyrimyndum: td id Tummas
og Annika hava lisid fyri henni, hvat stendur 4 skeltinum { vindeyganum {
luktilsishandlinum, nevniliga spurningurin ,Lida tygum av freknum?®, fer hon
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inn { handilin og sigur bara eitt ord: ,Nei“. T4 id handilskonan fatar, hvat hon
meinar vid, métmelir hon og sigur, at tad ber ikki til, ti andlitid 4 henni er fult
av freknum; ju men eg /07 ikki av teimum, sigur Pippi.

Tad er skakandi, at td id sagt verdur um Pippi, at hon 4tti hverki mammu
ella pdpa, so verdur tad lagt aftrat, at ,,tad var 4 ein hdte fralike, tf so var eingin
at siga vid hana, at hon skuldi fara at leggja seg, best sum hon spzldi upp 4 tad
allarbesta, og eingin kundi noyda hana at fda sar lysi, td id hon heldur vildi
hava bomm!“ (Pippi Langsokkur s. 5). At fegnast um, at foreldrini eru burtur, er
fullkomiliga bannad — tabuiserad — men Pippi er so serstok, sterk og sjalvstodug,
at hetta bannid verdur brotid; men tad verdur kortini myke eitt sindur vid, at
mamman er { himlinum, og Pippi veittrar til hennara vidhvert, og pdpin er
kongur i Sudurhgvum og kemur kanska aftur.

Ynskid um at vera sjdlvstodug, sleppa frd foreldrunum og rdda sar sjdlvum
er sera hettisligt og tf djapt étilvitad, men er 6ivad ein tdttur { teimum mongu
segunum og @vintyrunum um foreldraleys bern. Lysingin av fyrimununum {
ikki at eiga foreldur kann eisini siggjast sum métmynd av ételjandi syrgiligum
eldri sagum um foreldraleys bern. Pippi svevur vid beinunum 4 hgvdalagnum og
gongur tur aftur eftir heli, rullar siropskakudeiggj ut 4 keksgélvid, teknar upp
4 tapetid og skrivar braev til sin sjdlvs. T hesum kunnu bern antin liva sini egnu
6tdlmadu ynski Gt gjognum Pippi, flenna at hennara marghdctliga atburdi ella
badi { senn.

[ summum forum hjélpir Pippi Tummasi og Anniku til at liva ynski sini Gt
6tdlmad 7 veruleikanum: Tad kann hon t.d., ti hon er ovurrik, og 6likt hinum
bornunum raedur hon sjélv, hvat hon ger vid pengarnar. Og hon keypir gédgeeti,
so at ikki bara hon og Tummas og Annika, men e¢ll hini bernini kunnu eta so
négv bomm, sum tey 4 nakran hdtt orka.

Pippi er badi leikfelagi og hjdlpari hja Tummasi og Anniku. T4 i0 tey keda
seg, finnur hon upp 4 okkurt, redir tey kanska eitt sindur. T4 i0 tey eru { vanda,
bjargar hon teimum. T4 i0 tey ynskja ser okkurt, feer hon tad at henda. Hon er
sum lampan hjd Aladdini, andin { flaskuni, Snati, litla Grda aftan fyri hurdarbak
ella adrir yvirnattrligir hjlparar { @vintyrum og veit rid méti ellum érddum.
Men hon hevur bara annad beinid { @vintyrinum. Hitt er { tf litlu bygdini vid
skala, logreglumonnum, tjévum, kaffigildum o.s.fr.

Mailid

Eins og i ollum skaldskapi er sterk hevd fyri at spala vid m4lid { barnabékmentum,
ja, hesin tdtturin er serliga tydningarmikil { barnabékmentum. Vit siggja tad tydiliga
t.d. { faroyskum skjaldrum og klassiskum enskum barnabokum sum Lisu 7 Leikalands
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og Palla Pumm. 1 Glaestribokini Ol oyralangi og virid roynir kaninungin Oli at skilja,
hvat v4rid, sum oll tosa um, er, og ognar ser tad at enda vid ordinum ,spretta®, og
sogurnar um Litla Sjurd eftir Sigurd Joensen siga frd barnsligu grundan hansara
um ord og merkingar teirra®.

Pippi spelir vid mdlid, hon tekur tad ikki fyri givid, men brakar tad 4 sin
egna hdtt. Tad er tad, sum smébern gera, medan tey leera seg malid. Tad er eisini
tann skapandi vidferdin av mdlinum, sum skald brika, td id tey geva mdlinum
nyggjar tydningar vid at seta ord saman 4 dventadan hdtt og gera nyggj ord.
Pippi ger bdi, hon finnur t.d. upp 4 ordid ,spunkur® og fer so ut at leita eftir
merkingini 4 ordinum. Hon gevur eisini gomlum ordum nyggja merking: T4 id
logreglumenninir koma og vilja koyra hana 4 barnaheim, sigur hon, at hon longu
er 4 einum barnaheimi, ti hon er eitt barn, og Villingavalur er heim hennara. Tad
ber til at finna mong stuttlig demi um nyskapan og hugflog { mélburdinum hjd
Pippi.

Skemtid { Pippi Langsokki byggir négv just 4 spzl vid ta mélsligu hevdina.
Hon spelir b2di vid innihaldstdttin ella merkingina { ordunum (t.d. spunkur)
og formtdttin (t.d. stur, pannukeikjast — eitt slag av "krdkumaly’).

Christina Heldner (1992: 191-208) visir 4, at tad, sum serliga er dhugavert {
mélinum hj4 Pippi, hevur vid merking og samskifti at gera. Eins og Pippi brytur
reglurnar um atburd, brytur hon reglur um mélsligan atburd. Men hon brytur
ikki reglur um [jédskipan, bendingarleru ella setningsleru. At bréta sovordnar
reglur er ofta bara tekin um litlan malsligan kunnleika. Tad eru altid reglur
vidvikjandi merking (demi: eg eri longu 4 einum barnaheimi) ella samskifti (domi:
eg havi froknur, men eg 1idi ikki av teimum), hon brytur. Og at bréta ter krevur
skapanarevni og styrki, sum liggur { framar mélevnum.

Pippi i Feroyum

Pippi Langsokkur kom Gt { 1945, eftir at teir hvassastu kantarnir véru slipadir av
henni eftir kravi Gitgevarans. N6g mikid av évanligum og métrisnum eydkennum var
kortini eftir, til at Pippi ikki fall inn { tann stéra bélkin av hugnaligum barnabékum,
sum stadfestu teer ridandi hugmyndirnar { samfelagnum um fyrimyndarlig bern.
Pippi hevdi meira { felag vid fyrstu foroysku myndabékina fyri bern, 7 skymingini
(1948), vid skjaldrum og @vintyrum, sum eisini umbodar métmentan méti
radandi mentan, enn vid Glastribekurnar (1958), fyrstu litmyndabgkurnar 4
foroyskum. T4 id ter foroysku tydingarnar av Pippi-békunum komu tt { 1993,
1995 og 1999, var tann feroyski barnabékmentastovnurin mentur vid badi
foroyskum og tyddum békum og var kldrur at taka iméti Pippi.
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1 ,Jélacingilin Tippy“. 1951. Min jélabék. Marius Johannesen tyddi: 19.

2 Anna 4 Grenafletti er foroyska heitid 4 sjonvarpsred, gjerdari eftir skaldseguni hjé Lucy Maud
Montgomery: Anne of Green Gables (1908). Skaldsegan var dtgivin undir navninum L. M. Mont-
gomery.

3 Sigurdardéttir, Turid 2015: 91-112.
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